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ЛЕТО  — ПОРА РЕМОНТОЬ. ЭТУ ЗАКО­
НОМЕРНОСТЬ У Ч Е Л  К О Л Л Е К Т И В  ТБИ

РЕСПУБЛИКА: ДЕНЬ ЗАДНЕМ
л и с с к о г о  У ч е б н о -п р о и з в о д с т в е н ­
н о г о  П РЕД П РИ Я ТИ Я  <САМ Г0РИ»

К ньн+ешлему весен не-лет­
нем у сезону здесь почти 
полностью обновили ас сор-

ф  НО ВЫ Й ДО ГО ВО Р О ТРУДОВОМ  СО ТРУДН И ЧЕ­
СТВЕ З А К Л Ю Ч И Л И  М ЕЖ ДУ СОБОЙ СУХУМ СКИЕ И 
ТУАПСИНСКИЕ МАШИНИСТЫ.

Вовкданиа поездов на о к о -  сиональных знаний. Поэтому
ном ленной электроэнергии и решили железнодорОжни-
требует глубоких профес- ни учиться мастерству.

ф  ОБРАБОТКУ П ОСЕВОВ КА ЗА Н ЛЫ К С К О И  РОЗЫ  
Р А З В Е Р Н УЛ И  В ЛАГО ДЕХ СКО М  ЭФ ИРНО М АСЛИЧ­
НОМ СОВХОЗЕ-ЗАВОДЕ.

тимент обоев. Ныне их вы­
пускают свыше десяти неи- 

•меноаений.

Лепестки растения — от­
личное сырье для парфю- 
мерно - косметической про­
мышленно с т и. Освоенный

здесь прогрессивным метод 
ферментации цветов не 25 
процентов увеличивает вы­
ход розового масла.

О б р а щ а я сь  
к материалам 

Пленума  
К П С С

ПРАВОВЫЕ РЫЧАГИ 
ОБНОВЛЕНИЯ

Наверное, нет нужды объяснять, что советское общество 
переживает сейчас важнейший момент, решает задачи исто­
рического масштаба. Понятно и то, что это дело не одного дня 
или года. Хотя, оглянувшись на апрель 1985 года, можно ска­
зать: многого страна уже добилась. Ведь те новые и новые 
элементы демократизации и гуманизации, которые проникают 
во все поры нашей жизни, еще не так давно казались несбы­
точными мечтаниями. Люди стали смелее, инициативнее, по- 
хорошему предприимчивее, они не мыслят будущего стра­
ны вне перестройки, вне оздоровления и обновления жизни 
на базе уже достигнутых социалистических ценностей.

Но успешно двигать перестройку вперед можно, несомнен­
но, в обстановке организованности, уважения к закону, спо­
койствия. Тогда, даже допустив ошибку или просчет, а они 
неизбежны в ходе революционных преобразований, можно 
трезво проанализировать их, найти оптимальный выход из 
трудного положения. Трудностей же еще немало — в эконо­

мике, в социальной и правовой 
г ' я в н н н н н н н  сферах, в межнациональных

отношениях.
Об этом говорит н читатель­

ская почта— своеобразное зер­
кало, . отражающее состояние 
дел в обществе. Людей очень 
тревожит рост в последнее 
время преступности, наруше- 
ний правопорядка. «У нас в I I К  К П С С  Горьком стало страшно выхо- 

“  дить на улицу,—  пишет Н. Смо.
  .------------- ляков.— В конце февраля пря­

мо в центре города бандиты 
публично расстреляли двух милиционеров, забрали их ору­
жие.- Преступные группировки овладели обстановкой, запуга­
ли ̂ ке только население, но и работников милиции. Сейчас 
вечером на улицах редко увидишь милиционеров, дружинни­
ков. По существу население города остается незащищенным 
от преступного разгула».

Аналогичные письма идут и из других мест. Серьезно 
осложнилась криминогенная обстановка в республиках За­
кавказья, Прибалтики, в Узбекистане, Туркмении, Мурман­
ской, Ростовской и других областях. Даже в Москве и Ленин­
граде в последнее время ухудшился общественный порядок. 
Разве в такой обстановке можно спокойно и быстро решать 
насущные проблемы перестройки! Нет, конечно.

Все это, разумеется, не может не тревожить. Тем более 
что, как показывает анализ писем, многие их авторы рост 
преступности, негативных явлений напрямую' связывают с 
процессами перестройки, демократизации, раскрепощением 
общественной инициативы людей, гуманизацией нашего зако­
нодательства. ;«і

Так ли это! Ведь за немногие по сути годы перестройки, 
революционного обновления, начатого по инициативе партии, 
демократизация уже принесла заметные положительные пе­
ремены во всех сферах общественной жизни. Заметны они 
и в суДебно-правовой системе, которая подвергается серьез­
ным преобразованиям. На первое место здесь выходят ува­
жение к законным правам, интересам и свободам человека, 
соблюдение принципа презумпции невиновности. Повышает­
ся требовательность судей к доказательствам вины, предъяв­
ляемым следователями, укрепляется престиж адвокатов, исче­
зает «телефонное» право, набирают силу и другие гарантии 
от необоснованных арестов и осуждений. Все это делается 
для того, чтобы правосудие народа не могло быть подмене­
но, как случалось в годы культа личности и застоя, «судом» 
толпы, чтобы верховенствовал закон. Ни один невиновный не 
должен быть осужден, и ни один правонарушитель не должен 
избежать наказания.

Но вместе с тем, отмечалось на недавнем Пленуме ЦК 
КПСС, с самого начала надо было предусмотреть, что всякое 
расширение демократизации и гуманизации жизни должно 
идти параллельно с бескомпромиссной борьбой с преступны­
ми элементами. К сожалению, этот момент был упущен. И 
советские, и правоохранительные органы, и трудовые коллек­
тивы ослабили борьбу с преступными проявлениями, наруше­
ниями правопорядка. Кое-кто стал забывать, что демокра­
тия— это не только расширение реальных прав и свобод, но 
и усиление ответственности, дисциплины, организованности. 
И этим тут же воспользовались всяческие группировки 
как консервативного, так н леваческого толка. Пытаясь со­
хранить свое благополучие, удовлетворить личные амбиции и 
интересы, далеко не всегда бескорыстные, они под прикры­
тием перестроечных лозунгов хотели бы превратить демокра­
тию во вседозволенность, гласность— в право оскорблять честь 
к достоинство людей, дискредитировать социализм, а права 
и свободы противопоставить уважению закона и общества 
Тем самым они сознательно готовят идеологическую почву 
для новых преступлений, массовых беспорядков, надеясь с их 
помощью задержать движение перестройки. Именно на сове­
сти этих самозваных лидеров, возникших на волне народного 
Движения, нак грязная пена, националистические к  экстремист­
ские проявления, которые все чаще приобретают антисовет­
скую и антисоциалистическую окраску, ведут к гибели ни в 
кем не повинных людей, нарушениям правопорядка. Разве это 
совместимо с процессами обновления общества, демократи­
зации!

Перестройка, как и всякая революция, должна уметь за­
щищать себя, используя для этого не только силу убеждения, 
ко н прежде всего силу закона. На его основе должны 
строиться все наши начинания, решения и поступки. Соблюде­
ние законности — главное условие правового государства, его 
Щит м меч. Поэтому, как свидетельствуют письма в редакцию, 
ЛК>ДИ в целом с одобрением приняли Указ Президиума Вер­
ховного Совета СССР о внесении изменений и дополнений 
1 ряд законодательных актов страны. Люди начали сознавать, 
Что чем больше свобод общество предоставляет своим граж­
данам, тем совершеннее должны быть закон и правопорядок, 
тем строже их соблюдение.

Разработкой конкретных мер по борьбе с преступностью, 
нарушениями общественного порядка занимаются Комиссия 
ЧК КПСС по вопросам правовой политики, государственные 
правоохранительные органы. Но сегодня можно сказать, что 
ложно понимаемая гуманизация законодательства, отправле­
ния правосудия привела к тому, что о соблюдении прав пре­
ступников кое-где стали заботнться больше, чем о правах по­
терпевших.

«На самом же деле,— подчеркивалось на апрельском Пле- 
Уме ЦК КПСС,—в рамках настоящей демократии преступным 
ементам должно быть гораздо хуже, а гражданам гораздо 

Укше. Вот формула».
с помощью этой формулы предстоит решить задачу по- 

- роения правового государства, укрепить процессы пере- 
Р°нки, демократию, законность, и правопорядок. В интере­

се о Г * 0' 0  гРажданнна' каждого трудового коллектива, все- 
.  - Щвства сделать так, чтобы правоохранительные органы 

ствмм 0*а,ІИ компетентно и решительно, в полном соответ- 
Уоов С законом- Значит, нужно повышать профессиональный 
Мпя Г  кадРоа' укрепить материально-техническую базу 
стао н* С пРестУпностью» совершенствовать законодатель- 
чу> ' Но не менее важно, чтобы правоохранительные органы 
свв«.Л°Вапи ПОСтояннУю поддержку общества при исполнении 

его нелегкого долга.
Щите*” 0  ПО максимУмУ использовать правовые рычаги в за- 
интвЛЛГОсударстаа' перестройки, демократии, защите прав и 

ересов каждого гражданина. .  Жі■—  («ПРАВДА», 11 мая).

МАСТЕРСТВО — ЗАЛОГ КАЧЕСТВА
Обмоточно-сборочный цех тбилисского завода «Микродви­

гатель» производственного объединения «Грузэлектромаш» — 
участок передового -опыта. Здесь трудятся специалисты вы­
сокой квалификации. И именно это является гарантией каче­
ственного выпуска электродвигателей для различных моди­
фикаций бытовых машин.

На с н и м к а х :  старший мастер обмоточно-сборочного 
цеха Мераб Иремашвили за наладкой статора электродвига­
теля; операторы Хатуна Заалишвили, Нина Головахмна, на­
чальник цеха Заури Гогохия — у станка механической обра­
ботки статора.

* Фото Рубана Рухкяна.

ОТСТОЯТЬ УРОЖАЙ
Необычно жаркое весеннее солнце заволокло тучами. 

Раздались раскаты грома, и на эемлю обрушились потоки 
дождя с градом, сопровождаемые порывистым ветром. Ис­
тосковавшаяся по влаге почва, с жадностью поглощая во­
ду, покрылась белыми шариками льда.

Это произошло после по­
лудня, а утром того же дня 
я встретился с председате­
лем Телавското РАПО Ле­
ваном Сасуркинашвили. Раз­
говор шел о судьбах нынеш­
него урожая. Тема беседы 
возникла не случайно. Ее 
подсказали сложившиеся за 
последние месяцы неблаго­
приятные для сельского хо­
зяйства погодные условия, в 
одинаковой степени волную­
щие как телавцев, так и 
всех сельских тружеников 
Кахети. Засуха, установив­
шаяся с осени прошлого го­
да, поставила перед земле­
дельцами сложную и ответ­
ственную задачу: сохранить 
и без потерь убрать выра­
щенное.

— Проблемы в основном 
возникли у  нас в полевод­
стве, — сказал мой собе­
седник. — Однако винить в 
чем-либо людей мы не впра­
ве. Наоборот, пришедшие на 
смену затяжным дождям-по­
гожие осенние дни хозяйст­
ва района использовали мак­
симально. . М е х  анизаторы, 
заблаговрем е н н о приведя 
технику в готовность, в оп­
тимальные сроки завершили 
сев озимых. Своевременно 
произвели они и подкормку 
почвы минеральными удоб­
рениями. Оставалось лишь 
ждать результатов труда. Но 
природа распорядилась по- 
иному. Зима выдалась без 
снега. Вплоть до конца ап­
реля не было и дождей. Все 
это отрицательно сказалось 
на будущем урожае. Всходы 
в отличие от прошлогодних 
оказались слабыми, а места­
ми они и вовсе не взошли.

— Поэтому в отдельных 
селах, таких, как Руиспири, 
Напареули, Караджала, Аку 
ра, Лечури, — вступил в 
разговор главный агроном

РАПО Шота Каралашви- 
ли, — в общей сложности 
пересеяно до 120 гектаров 
пашни. Наибольший урон за­
суха нанесла лалискурцам. 
В Ширакской степи погибло 
200 гектаров принадлежащих 
их колхозу посевов пшеницы 
и ячменя. Спасти их было 
невозможно. Однако при 
всем этом нельзя сказать, 
что озимые у нас из рук вон

Ахвердиев на наш вопрос: 
когда же наконец будут по­
строены навесы, беспомощ­
но развел руками.

— Мы неоднократно ста­
вили этот вопрос перед ру­
ководством о б ъ е д инения 
«Грузэфирмаслопром», одна­
ко в ответ слышим одни обе­
щания. А то, что от этой 
медлительности не первый 
год страдает экономика хо­
зяйства, видимо, там, «навер­
ху», мало кого волнует.

К  сказанному добавим, что 
объединение имеет и собст­
венный ремонтно-строитель­
ный участок, который вплот-

СТИХИЯ и л ю д и

плохи. Но, как говорится, 
лучше один раз увидеть, чем 
сто раз услышать.

Чтобы быть немногослов­
ным, скажу, что посмотрели 
мы в тот день посевы ози­
мых не в одном, а в несколь­
ких хозяйствах. Слова агро­
нома подтвердились.

— Рассчитывать на реаль­
ность выполнения плана по 
продаже государству зерна 
можно при условии, что в 
мае пройдут дожди, — за­
ключили мои собеседники.

Дожди — дождями. Одна­
ко не менее важно принять 
меры к тому, чтобы не до­
пустить потерь урожая. По 
этой причине' и заглянули мы 
в Караджальский эфирномас­
личный совхоз. Мы знали, 
что это единственное во 
всем районе хозяйство, где 
до сих пор нет простейших 
навесов для хранения грубых 
кормов. По этой при ч и н е  
совхоз ежегодно теряет поч­
ти половину заготовленных 
на зиму сена и соломы. Кор- 
модобытчики вынуждены го­
товить намного больше кор­
мов для обеспечения нор­
мальной зимовки скота, чем 
его нужно хозяйству.

Директор совхоза Шахат

ную занимается строительст­
вом подобных объектов. Но 
от этого караджальцам от­
нюдь не легче.

Раз разговор зашел о кор­
мах, надо отметить, что, не­
смотря на капризы природы, 
труженики района, благода­
ря настойчивости и упорству, 
решили этот вопрос в свою 
пользу. С  ранней весны бес­
перебойно заработал зеле­
ный конвейер. И вот резуль­
тат: по итогам четырех ме­
сяцев государству продано 
на 14 тонн больше молока, 
чем за аналогичный период 
прошлого года. На 16 кило­
граммов в сравниваемый пе­
риод возросли удои от каж­
дой фуражной коровы.

— Достичь более чем 
скромных результатов нам 
помог рапс, — заметил пред­
седатель РАПО. — Под эту 
культуру в нынешнем году 
мы отвели 900 гектаров паш­
ни и, как видите, не ошиб­
лись. На смену рапсу уже 
подоспели всходы люцерны. 
Остатки же его, вошедшего 
в полную зрелость и немно­
го огрубевшего, пойдут на 
силос и на производство тра­
вяной муки, которой нам

предстоит заготовить поряд­
ка 200 тонн.

Кормозаготовительная кам­
пания в районе еще не на­
брала силу. Однако в хозяй­
ствах, в полной мере осозна­
вая, . что при нынешней си­
туации, когда от природы 
можно ждать любых сюрпри­
зов, начали готовиться к 
завтрашнему дню. В тран­
шеи уже заложены первые 
сотни тонн сочных кормов.

Под конец нашей встречи 
Леван Сасуркинашвили ска­
зал: •

— Есть в народе такая по­
словица: «На бога надейся, а 
сам не плошай». Вот и мы 
надеемся, что в мае все же 
будут дожди. Вместе с тем, 
в свою очередь, приняли до­
полнительные меры. Присту­
пила к работе районная ко­
миссия по борьбе с засухой. 
Подобные комиссии созданы 
и на местах, в каждом хозяй­
стве. Разработан план комп­
лексных мероприятий, на­
правленных на преодоление 
и предупреждение последст­
вий засухи.

Буквально на следующее 
утро после встречи в кор­
пункт позвонил председатель 
РАПО. Он сообщил, что 6 
мая удару стихии подверг­
лись хозяйства сел Лалиску- 
ри и Вардисубани. В первом 
из них град «проутюжил» 85 
гектаров виноградных план­
таций, повредив лозу от 10 
до 50 процентов. На 30 гек­
тарах полегли озимые. В  де­
нежном выражении убытки 
превысили 100 тысяч руб­
лей. В Вардисубани постра­
дали фруктовые сады, посе­
вы зерновых. Чувствитель­
ный урон нанесен частному 
сектору. В других хозяйст­
вах град особого вреда не 
причинил. Сельские труже­
ники как один вышли в по­
ле длй скорейшей ликвида­
ции последствий стихии. Лю­
ди полны решимости отсто­
ять урожай.

Игорь ПАШАЛИШВИЛИ.
(Корр. «Зарм Востока»).

ФАКТ КОММЕНТИРУЕТ ГОСКОМСТАТ
ГРУЗИНСКОЙ ССР

В П ЕРВО М  К В А Р Т А Л Е  1989 ГОДА В ПРОИЗВОДСТВО  
Б Ы ЛО  В Н ЕД Р ЕН О  ТРИ П РО М Ы Ш ЛЕН Н Ы Х РОБОТА — 
НА ОДИН М ЕНЬШ Е, ЧЕМ В СООТВЕТСТВУЮ Щ ИЙ П Е ­
РИ О Д П РО Ш ЛО ГО  ГО Д А , ТРИ М ЕТА ЛЛО РЕЖ УЩ И Х  
СТАНКА С  ЧИСЛО ВЫ М  ПРОГРАММНЫМ У П Р А В Л Е Н И ­
ЕМ -  В  ПРОШ ЛО М  Г О Д У  Б Ы ЛО  ПЯТЬ. В ТО Ж Е СА­
МОЕ В Р Е М Я  НЕ Б Ы ЛА  ВН ЕД РЕН А  НИ ОДНА ГИ БКАЯ  
П РО И ЗВО ДСТВЕН Н АЯ СИСТЕМА.

К А Д Р О В Ы Й  
ПОТЕНЦИАЛ НАУКИ

НА ЧАЙНЫХ п л а н т а ц и я х

п р и ш л а  С Т Р А Д А
На двадцать дней раньше, 

чем в прошлом году, начался 
выборочный сбор чайного ли­
ста в Абхазии. На сегодняш­
ний день чайные фабрики 
приняли на переработку око­
ло 80 тонн сортового чайно­
го листа, а всего нынешней 
весной чаеводы Абхазии‘ обя­
зуются в счет госзаказа со­
брать и отправить на пере­
работку 3 6  тысяч тонн фле­
шей. Первые тонны сырья 
уже поступили на чайные 
фабрики Очамчирского. Гуль-

рипшекого и Гальского рай­
онов.

В Гальском районе к вы­
борочному сбору чая одно­
временно с Земобурским, Чу- 
бухинджским, Сидским, име­
ни Цхакая чаеводческими 
совхозами на зеленые планта­
ции вышли труженики таги- 
лонского колхоза имени X X V  
съезда КП СС.

В 1989 году тагилонцы 
планируют собрать 1 .570  
тонн зеленых фле ш е й .

Это на 70 тонн боль­
ше, чем в прошлом году.
Примечательно, что сбор уве­
личится за счет новых план­
таций. Первыми в колхозе 
на чайные плантации вышли 
чаеводы бригады № 3, ру­
ководимой Романом Рухая, и 
звено механизированного сбо­
ра в составе Ремико, Ома_ри, 
Бадрц и Онери Шария.

Георгий АДАМАДЗЕ. 
(Корр. «Зари Востока»).

ЧИТАЙТЕ 
§  6 НОМЕРЕ:
ф  РЕШАТЬ ВСЕМ . 

МИРОМ
НОвЫЕ ПРАЗДНИКИ 
И ОБРЯДЫ —
ИХ МЕСТО В НАШЕЙ 
ЖИЗНИ
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Да, ситуация действитель­
но серьезная. Отставание 
налицо. И это в то время, 
когда совреме н н ы й этап 
экономического и обществен 
ного развития характеризу­
ется ростом роли науки во 
всех сферах жизни. Понятно, 
что в связи с этим особую 
актуальность приобретает си­
стематическая и целенаправ­
ленная работа по подготовке 
и использованию высококва­
лифицированных кадров, пре­
жде всего по новым, приори­
тетным специальностям, ро­
ждаемым научно - техниче­
ским прогрессом, и в то же 
время обуславливающим его' 
ускорение. Ведется такая ра­
бота и в республике. Но как?

Можно сказать, что создан 
весомый научный потенци­
ал, Численность научных ра­
ботников превысила 28 тысяц 
человек, из них почти пол­
торы тысячи докторов наук 
и 11 тысяч кандидатов наук. 
По числу докторов наук Гру­
зинская СС Р занимает в 
стране третье место после 
Р С Ф С Р и Украины, по чис­
ленности кандидатов наук — 
шестое. В  Грузии докторов 
наук больше, чем в пяти со­
юзных республиках, вместе 
взятых, — Молдавской СС Р . 
Киргизской С С Р , Таджик­
ской СС Р , Туркменской ССР 
и Эстонской СС Р . Правда, 
численность докторов наук в 
девятой пятилетке возраста­
ла на 48 человек в среднем 
за год. В десятой пятилетке 
ее прирост составил 21 че­
ловек, а в одиннадцатой пя­
тилетке — десять, что в два 
раза меньше, чем в десятой, 
и в пять раз меньше, чем в 
девятой пятилетке.

Наблюдается диспропор­
ция в структурном составе 
научного потенциала. В  об­
щей численности научных 
работников 27,8 процента 
занято в области техничес­
ких наук, в области физико- 
математических наук вели 
исследования 11,7 процента, 
общественных наук — 20,1 
процента, медицинских— 10,4 
процента, химических и био­
логических — 12,1 процен­
та, сельскохозяйственных— 
6 процентов.

Совершенно не увязывает­
ся с требованиями экономи­

ческой реформы то, что лишь 
56 докторов занято в эконо­
мической науке.

Обращает на себя внима­
ние и то, что кадровый по­
тенциал науки республики 
постепенно «стареет», сокра­
щается удельный вес моло­
дых докторов наук. На нача­
ло года удельный вес докто­
ров наук в возрасте до 45 
лет составил 3,7 процента, а 
удельный вес докторов наук 
в возрасте 61 года и старше, 
наоборот, значительно уве­
личился — с 48,7 до 57,6 
процента. В  настоящее вре­
мя в республике лишь един­
ственный доктор наук в воз­
расте до 35 лет.

И все-таки при таком 
мощном кадровом потенци­
але эффективность его ис­
пользования недостаточна. 
Почти половина докторов на­
ук из их общего числа не 
была занята научным руко­
водством аспирантами: каж­
дый третий доктор наук не 
подготовил ни одного канди­
дата наук за , весь период 
своей научно - педагогичес­
кой деятельности. Низка эф­
фективность использования 
научного потенциала респуб­
лики в области изобретатель­
ства и рационализаторской 
работы. Так, например, в 
предыдущие годы Грузин­
ская С С Р  была на 11-м ме­
сте среди союзных респуб­
лик по числу полученных ре­
шений _о выдаче авторских 
свидетельств на изобретения, 
отставала и от других закав­
казских республик. К  приме­
ру, в Грузинской ССР чис­
ленность научных работни­
ков в два раза больше, чем 
в Латвийской ССР, а число 
полученных решений .о вы­
даче авторских свидетельств 
на изобретения по нашей 
республике на 25,7 процен­
та меньше, чем по Латвии. 
Это указывает на крайне не­
достаточное использование 
научно - новаторских резер­
вов республики.

Выводы для нас крайне 
неутешительные. Ведь понят­
но, что количество практиче­
ски не переходит в качество. 
В  итоге картина получается 
крайне нелицеприятная: уче 
ные есть, темы — тоже, ну­
жного эффекта — нет
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Сев сахарной свеклы начался в колхозе села Мугути Зна- 
урского района Юго-Осетии. Сладкие корни займут здесь 
25 гектаров. Работы ведут бригады полеводов, которыми ру­
ководят Илья и Гурам Бестаевы.

Земледельцы рассчитывают перекрыть плановое задание 
и прошлогодний показатель.

Н а  с н и м к а х :  хороших показателей добивается меха­
низатор, коммунист Хазби Токмаее; сев сахарной свеклы в 
му гуте ком колхозе.

Фото Л. Гусова. (Фотохроника ГРУЗИНФОРМа).

ХОЗРАСЧЕТ 
ДАЕТ УРОН

Там, 
на шахтах 

угольных...
Перейдя на возрасчог, 

ткибульские шахты стали 
получать большую при­
быль и заметно укрепили 
свой бюджет.

Оказалось, что можно ре­
шать многие проблемы: по­
строить дополнительное жилье 
более чем на сто горняцких- 
семей, увеличить фонд мате­
риального поощрения, по­
строить новый тор го в ы й 
центр, где только за год ре­
ализуется на 10 миллионов 
рублей продукции. Для вете­
ранов /груда предусмотрены 
прибавки к пенсии — 20— 30 
рублей в месяц. Такие же 
суммы будут поступать на 
счета квалифиццроеа и н ы х
обогатителей, в которых шах­
ты испытывают особую нуж­
ду . Накопленные деньги они 
получат при уходе на заслу­
женный отдых.

—  Хозрасчет — дело серь­
езное, — говорит начальник 
эксплуатацией н о г о участка 
шахты «Восточная» Вахтанг 
ГТорчхидэе. — Он был впер­
вые применен на нашей шах­
те. Результаты превзошли все 
ожидания. Шахтеры за по­
следнее время не только 
ликвидировали долг, образб- 
вавшийся в прошлые годы, 
но и выдали до 1.000 тонн 
сверхпланового угля. В ны­
нешнем году нет такого ме­
сяца,. чтобы мы не давали 
дополнительно к государст­
венному заданию на-гора по 
300—315 тонн горючего: Про­
изводительность труда про­
тив плана за четыре месяца 
возросла на 24,5 процента* 
снизилась себестоимость про­
дукции. Такие передовики 
производства, как Бежан Ар- 
сенидзе, Александр Киркита- 
дзе, Реваз Кублашвилн, Вано 
Цхададзе, смена, возглавля­
емая Элгуджой Сопромадзе, 
другие взяли под свою опеку 
отстающих шахтеров и целые 
участки, заставили их повер­
нуться, как говорится, лицом 
к хозрасчету.

Но шахтерам нужна и по­
мощь. На шахтах работает 
много так называемого об­
служивающего персонала, ко­
торый занят не столько об­
служиванием, сколько канце­
лярщиной, составлением не­
нужных бумаг, всяких нере­
альных «обязательств».

(ГРУЗИНФОРМ).

ХОЗЯЙСТВА Кобулетского районе ежегодно терпят 
убытки от производства продуктов животноводства 
более чем в 1.300 тысяч рублей. Если учесть, что го­

сударством установлены дотация и закупочные наценки е 
полмиллиона рублей, то дефицит превышает 1.800 тысяч 
рублей.

Однако тружеников ферм 
района трудно упрекнуть в 
халатном отношении к делу, 
низкой (продуктивности ско­
та или отсутствии должного 
ухода за ним. Вот некоторые 
данные: в районе из года в 
год перевыполняются зада­
ния по поголовью крупного 
рогатого скота, по получе­
нию приплода, производст­
ву молока и мяса. По ито­
гам прошлого года, напри-

водство и закупку кормов. 
Отсюда высокая себестои­
мость продуктов животно­
водства. Так, производство 
одного центнера молока в 
среднем обхо д и т  с я в 51 
рубль! говядины — в 732 руб­
ля, а государственные заку­
почные цены на них значи­
тельно ниже. Вот в чем ос­
новные причины нерента­
бельности животноводства.

коровы. Но добиться рента­
бельности ’ фермы пока не 
сможем.

Действите л ь н о» в прош­
лом году колхоз от живот­
новодства понес убыток в 68 
тысяч рублей. Нынче, по 
предваритель н ы м подсче­
там, убытки сократятся, но 
всего на 7— 8 тысяч руб­
лей. Кто же восполнит де­
фицит в 60 тысяч рублей? 
Этот вопрос пока остается 
без ответа.

А  вот мнение заведующе­
го фермой колхоза села Ху- 
цубаюг Зураба Гогмачадзе.

— Что касается .арен­
ды, — говорит он, — то это 
слишком рискованно. Арен-1 

ведь

ВЗГЛ ЯД  НА ПРОБЛЕМ У

К Р Е Д И Т К И  
В КОРМУШКАХ

Конечно, в каждом хозяй- 
мер, в среднем от каждой стве района ищут пути подъ- датор легко погорит, 
коровы здеЬь надоено 2.411 
килограммов молока, что на 
483 и 723 килограмма выше 
соответствующих показате­
лей по Грузии и Аджарии.

И все же отрасль нерен­
табельная что тяжелым бре­
менем ложится на экономи­
ку хозяйств. Это особенно 
остро чувствуется сейчас, 
когда колхозы и совхозы 
района перешли на самофи­
нансирование и самоокупае­
мость. Животноводство в но­
вых условиях хозяйствова­
ния стало как бы иждивен­
цем для чаеводства и цитру­
соводства. А  с таким поло­
жением теперь никто ми­
риться не хочет.

Возникает вопрос: мо­
жно ли в условиях Кобулет­
ского района добиться ре­
ального перелома в живот­
новодстве и сделать его при­
быльным? Ответ тут может 
быть только отрицательным, 
так как в районе нет земель 
для производства кормов, 
достаточных. на содержание 
существующего ныне пого­
ловья скота. Судите сами, на 
16.300 гектаров сельскохо­
зяйственных угодий, из ко­
торых всего 1.880 гектаров 
пашни, только крупного ро­
гатого скота приход и т с я 
17.588 голов. На каждые 
100 гектаров пашни при 
норме 100 голов содержат 
935 голов скота. Конечно 
же, при таком соотношении 
нельзя даже мечтать об обе­
спечении ферм кормами соб­
ственного производства.

Как известно, в Кобулет- 
ском районе нет естествен­
ных лугов, пастбищ или се­
нокосов. Скот круглый годэуг.

йлснаходится на стойловом со­
держании. Крайне ограни­
ченные площади земель, от­
веденные под корм о в ы е 
культуры, используются для 
производства силоса, сена­
жа, сена. Накапливаются 
корма и путем косьбы трав 
на плантациях, у  обочин до­
рог. в лесах Все это позво­
ляет удовлетвор и т ь пот­
ребности животноводства на 
5 0 — 55 процентов. Основная 
масса грубых кормов у  се­
на и соломы — завозится из 
различных районов Грузии 
и других братских респуб­
лик. что обходится очень 
дорого. По данным статисти­
ки. н прошлом году на со­
держание ферм района за­
трачено 4.0120 тысяч руб­
лей. 62 процента этой сум­
мы израсходовано на ппоиз-

ема отраслй, сокращения 
убытков. По примеру . хо­
зяйств нагорных районов 
Аджарии отдельные фермы 
перешли на аренду. В конце 
прошл о го  года эту форму 
организации труда избрал 
себе коллектив молочното­
варной фермы колхоза села 
Цихисдзири. Арендаторы (16 
человек) взяли правильный 
курс, начав с укрепления 
кормовой базы. Причем они 
решили производить корма 
своими силами, уделив , осо­
бое внимание их качеству и 
питательности.

Надо сказать, что пере­
ход на аренду несколько по­
правил дела на ферме. Здесь 
нет сбоев в снабжении ком­
бикормом и сеном. Скармли­
вая скоту высококачествен­
ные корма, животноводы 
получают хорошую отдачу 
надаивают в день 680— 700 
килограммов молока, что на 
100 килограммов больше 
прошлогоднего уровня. План 
первого квартала перевыпол­
нен на четыре тонны. Пра­
во реализовывать сверхпла­
новое молоко по рыночной 
цене позволяет арендаторам 
получать дополнитель н у  ю 
прибыль.

— Деньги нам очень ну­
жны, — говорит руководи­
тель арендного коллектива 
Нуоредин Кахадзе. — Нам 
хочется иметь свой трактор, 
свою грузовую автомашину, 
другую необходимую техни­
ку, которая поможет облег­
чить труд людей, снизить 
затраты. Кроме того, надо 
улучшить бытовые условия 
животноводов. Все это тре­
бует средств, и мы их бу­
дем накапливать. В нынеш­
нем году рассчитываем на­
доить около 180 тонн мо­
лока — по 2.560 килограм­
мов в среднем от каждой

колхоз не может предоста­
вить необходимой площади 
земель для производства кор­
мов. Думается, что следует 
идти по пути сокращ е н и я 
поголовья стада, исходя из 
реальных возможностей на­
ших кормовых угодий. На­
пример, на нашей ферме — 
160 голов крупного рогато­
го скота, из них— 70 коров, 
а земли под корма— всего 32 
гектара. Примерно в таких 
же условиях и Цихисдзири. 
Поэтому вряд ли удастся им 
только с помощью аренды 
добиться рентабель н о с т и 
фермы. А  убыточность и 
аренда несовместимы.

Правильные слова. В  Ко- 
булетском районе действи­
тельно много непродуктив­
ного скота. Стадо в обще­
ственных хозяйствах насчи­
тывает более четырех тысяч 
голов, из которых коров все­
го 1.413. Наверное, следует 
сохранить на фермах суще­
ствующее поголовье коров 
для обеспечения нужд на­
селения района и курортни­
ков на молоко и молочные 
продукты, а также части мо­
лодняка для пополнения ста­
да, остальной же скот пере­
дать в районы, где имеются 
более подходящие условия 
для их содержания.

Разумеется решение’ о 
сокращении поголовья ско­
та потребует снижения пла­
нов по производству мяса и 
некоторых других продук­
тов животноводства, что свя­
зано с рядом трудностей. 
Однако иного пути перевода 
животновод с т в а на рельсы 
рентабельности в Кобулет- 
ском и ряде других субтро­
пических районов Грузии 
просто не существует, 
і

Роберт ПЕРАДЗЕ.
(Корр. «Зари Востока»).

ПРОЦЕССЫ обновления нашей жизни, 
вызванные перестройкой в стране, за­
тронули все сферы общественной дея­

тельности, высветили неизвестные грани за­
старевших проблем. Одна из них —- пробле­
ма национальной культуры, родного лзыка и 
их места в формировании социалистического 
обрезе жизни, пути развития межнациональ­
ных отношений.

Человечество хорошо знает, к каким пе­
чальным последствиям приводит почти лю­
бая попытка насильственно что-либо изме­
нить, «выкорчевать» из сознании людей ве­
ками утвердившиеса иормы национального 
самосознания, алименты его кулцтурного 
наследия.

Традиции и современность. Как сегоднн с

позиции демократизации нашей жизни, ак­
тивизации роли общественного самосознЯиия 
народа надо рассмЯтрияать преломление 
этих понятий и их коккрятное воплощения 
у нас в республике)

Об атом ведут разговор участники «круг­
лого стола» «Зари Востока» — руководитель 
Центра координации по изучянию социаль­
но-культурных традиций при президиуме 
АН Грузии, член-корреспондемт АН респуб­
лики Алекси Робакидзе, ответственный се­
кретарь Республиканской комиссии по про­
паганда и внедрению новых праздников, 
обычаав и ритуалов, кандидат исторических 
наук Шота Нозадзе, директор Института 
психологии, член-корраспондент АН Грузии 
Шота Надирашвили, поэт Отар Чалидзе.

А. Робакидзе: Если мож­
но и нужно совмещать тра­
диции и современность, на­
пример, а музыке, архитек­
туре, живописи, то использо­
вание народного опыта а 
форми р о в а н и и межнаци­
ональных отношений — важ­
нейшая проблема на сего­
дняшний день.

В-советской этнографичес­
кой литературе уже давно 
выдвигается тезис общности 
национальных традиций а ка­
честве одного из признакоя 
этноса, наряду с языковой, 
территориальной и хозяйст­
венной общностью. В этой 
сравнительно новой концеп­
ции нации этническая тради­
ция выступает в качестве од­
ного чз важнейших этнооп- 
редвлителей. Однако этим 
не ограничивается роль тра­
диционных форм националь­
ной культуры, которые, яв­
ляясь оригинальным и не­
повторимым вкладом в со­
кровищницу человеческой ци­
вилизации, представляют вме­
сте с тем действенное сред­
ство межнационального об­
щения народов, их взаимного 
культурного обогащения на 
основе творческого заимст­
вования, а не механического 
повторения. Для этнографии— 
это прежде всего проблема 
традиционных форм наци­
ональной культуры и нашего 
отношения к культурному на­
следию прошлого, одним из 
наиболее ярких проявлений 
которого являются народные 
праздники, традиции, обряды 
н обычаи.

Ш. Н а д и р а ш в и л и :  Все
эти явления, о которых вы 
говорите, складываются на 
осноае сложных, порой про­
тиворечивых форм общения 
людей между собой. С точки 
зрения психолога, тут нужно 
отметить, что все мы, вольно 
или невольно* подчиняемся 
разным правилам поведения, 
нормам морали, усвоенным 
еще с детских лет. Полезные 
формы деятельности чело­
века веками фиксируются, 
усиливаются и хранятся, пе­
редаваясь от поколения к 
поколению. Эти формы, гар­
монично согласованные меж­
д у  собой, выражают общие 
верования, чувства народа и 
представляют стройную си­
стему, где четко выражен 
смысл деятельности челове­
ка с точки зрения общества, 
в '.котором он живет. Про­
грессивная роль народных 
традиций и обрядов в том и 
заключается, что они, вобрав 
в себя основные ценности 
данной нации, позволяют 
людям решать сложные об­
щественные отношения на ос­

нове накопленного опыта, по­
могают удовлетворять свои 
материальные, социальные и 
духовные потребности.

А. Робакидзе: Совершен­
но с  вами согласен. Тра­
диция является основным ме­
ханизмом, обеспечиваю щ и м 
не только жизнедеятельность 
этноса, но и преемственность 
культуры в качестве важного 
фактора прогресса.

Но было время, когда под 
развитием межнациональных 
связей понималось неизбеж­
ное стирание этноспецифи- 
ческих черт культуры, что 
должно было в конечном ито­
ге привести к утере народом 
его индивидуального культур­
ного лица, к формированию 
в процессе развития соци­
алистического общества еди­
ного обезличенного общече­
ловеческого образа жизни. 
Такой подход е нор-не неверен.

О. Челидзе: Целиком под­
держиваю вашу точку зрения. 
Сема жизнь, опыт прошлых лет 
ориентируют нас на то, что на­
иболее разумным является 
гармоничное существование в 
рамках демократичного образа 
жизни 'национальных моделей, 
каждая из которых наряду с 
общими принципами облада­
ет и индивидуальными, при­
сущими только ей чертами.

А. Робакидзе: Здесь хо­
чется привести слова В. И. 
Ленина, который «рисование» 
будущего человеческой ци­
вилизации «одноцветной се­
роватой краской» называл 
«суздальской мазней, не бо­
лее того». Этим, к сожале­
нию, и грешит, мягко говоря, 
большинство наших совре­
менных праздников и граж­
данских ритуалов, которые
создаются схематично, без 
учета национальных форм,' в 
отрыве от специфических
особенностей той или иной 
этнической группы.

Ш. Нозадзе: Позвольте с
вами не согласиться. В на­
стоящее время а Грузии на­
ряду с государственными ка­
лендарными празд н и к а м и  
проводится около 100 на­
родных праздников. Многие 
из них снискали всеобщее
признание.

После постановления ЦК 
КП Грузии от 21 октября 
1975 года для целенаправ­
ленного и квалифицированно­
го руководства работой по 
борьбе с устаревшими тра­
дициями созданы республи­
канские и местные комиссии, 
которые и разрабатывают но­
вые праздники и. обряды. В 
основе этой', работы — со
з данные нами а 1983 го­
ду «Рекомендации по подго­
товке и проведению народ­
ных праздников». Их общая 
характеристика — патри о т и- 
ческий и интернациональный

характер. Накопленный нами 
в этой области опыт переня­
ли ео многих других местах. 
Например.™

Ш. Надира ш і н л м :  Про­
стите, что перебиваю, но, ду­
маю, не стоило бы нам осо­
бенно рекламировать эти 
наши «достижения», посколь­
ку в б о л ь ш инстве своем 
эти праздники переписаны, 
что называется, «с натуры», 
причем весьма далекой от 
нашей национальной культу­
ры —1 скажем, всевозможные 
передергивания из .опыта 
республик Прибалтики, дру­
гих народов нашей страны. 
Так что, как вы понимаете,

вестно, навѳр н о е, многим 
правило, по которому в раз­
личных странах Запада пла­
нируются зеленые островки 
больших городов. К приме­
ру, огромная территория в 
городском парке озеленена 
и нет здесь привычных нам 
дорожек, сигнальных флаж­
ков, ограждений. Люди сами 
себе, что называется, протап­
тывают дорожки, где, кому 
удобно. Вот и мы должны 
руководствоваться таким же 
принципом — к каждому но­
вому .празднику должна быть 
проложена, образно говоря, 
народная тропа. И комиссии 
в этом случае надо не. огра-

партийных и советских орга­
нов Цаленджихского, Гегеч- 
корокого, Джавского, Маха- 
радзевского, Чхороцкуского, 
Цулукидзевс к о г о ,  Тержоль- 
ского и некоторых других рай­
онов, которые не уделяют 
должного внимания подго­
товке и проведению ими же 
учрежденных праздников. Мы 
считаем, что провед е н и е 
праздников по скользящему 
графику оказывает отрица­
тельное влияние на утвержде­
ние в нашей жизни новых 
современных традиций.

С формализмом мы стал­
киваемся не только при про­
ведении народных праздни­
ков, но и во время трудовых 
торжеств. Считаем, что ис­
править эти отдельные недо­
статки нам должны помочь 
разработки научно - практи­
ческих рекомендаций по от­
дельным проблемам, которые 
мы ждем от коллектива На­
учно - координа ц и о н н о г о  
центра по проблемам соци­
ально - культурных традиций 
Академии наук республики.

А  пока мы, что называется* 
варимся в собственном соку. 
Местным организациям, ра­
зосланы подготовленные ко­
миссией семь рекомендаций, 
в том числе касающиеся тор-

ТРАДИЦИИ И СОВРЕМЕННОСТЬ

«ВЗЯТЬ ИЗ ПРОШЛОГО 
ОГОНЬ, А НЕ ПЕПЕЛ»

дальнейшее их тиражирование 
просто бессмысленно.

И именно тогда, когда речь 
идет о ~ ярких, колоритных, 
неповторимых праздни к  а х, 

созданных фантазией на хода, 
его сокровенными мечта­
ми, стремлениями, борьбой, 
если хотите, вы предлагаете 
схемы и общие характеристи­
ки. На сегодняшний день мы 
имеем бессвязный набор ча­
сто заимствованных, скопи­
рованных моделей, попросту 
говоря, безвкусных сценари­
ев —  типа «кому и как надо 
себя вести в такой-то день».

Здесь же особенно важно 
учитьиаггь местные особенно­
сти, реальную ситуацию того 
или иного региона. Ведь вся­
кое нововведение надо со­
гласовывать с потребностью 
в нем и только после этого 
органично сочетать с целой 
системой взаимообусловлен­
ных процессов.

Что я имею а виду, поясню 
на конкретном примере. Ска­
жем, вот День памяти ут­
вердился в нашей жизни на 
месте старого религиозного 
обряда поминовения умер­
ших. Насколько вам извест­
но, в церковном календаре 
эта дата имеет строго отве­
денное ей место и обязатель­
но стоит в ряду определен­
ных празднований и обрядов,

Я глубоко убежден, что на­
ши современные обряды и 
ритуалы, новые утверждаю­
щиеся традиции не должны 
идти вразрез с 'веками за­
крепленными в сознании лю­
дей, передающимися из по­
коления в поколение тради­
циями наших предков, и толь­
ко тогда они получат под­
д е р ж у  народа, приживутся 
и действительно обогатят на­
шу духовную жизнь, напол­
нят ее новым содержанием. 
Ведь недаром же говорят, 
что «новое — это хорошо 
забытое старое». Так не бу­
дем же его забывать.

О. Челидзе: Вспомнить
еще" и то, что по обычаю на­
ших предков в знак памяти 
и уважения умерших положе­
но засветить свечу на моги­
ле. А в сознании многих «де­
ятелей», создающих совре­
менные ритуалы и праздники, 
этот ритуал вызывает лишь 
ассоциацию с церковно-рели­
гиозными обрядами, что, по 
их мнению, ни в коей мере 
неприемлемо а соереман н о й  
жизни. Тогда как во все вре­
мена и у всех н а р о д о в  
огонь — символ жизни, ду­
ховной преемственности, не* 
угасающей памяти. Огонь, 
эбжженный Прометеем и Ами- 
рани, стал богатейшим обра­
зом в литературах различных 
стран и народов, был свето­
чем поэтических вдохновений 
многих известных авторов.

И нам сегодня необходимо 
чаще обращаться к культур­
ному наследию прошлого, к 
опыту народа, его мудрости 
и проницательности, взяв луч­
шее, правійльно донести его 
до нынешних поколений. Как 
сказал Жан Жоресѵ «Взять из 
прошлого огонь, а не «пепел».

А  что нам предлагают? Д о­
статочно перелистать еже­
годно выпускаемый кален­
дарь народных праздников и 
знаменательных дат, .чтобы
воочию убедиться, насколько 
формально в этом плане ве 
дется работа а республике.

Я, по правде сказать, не 
считал, но, думаю, с десяток 
в этом перечне наберется. 
Дней пастуха или Дней ча­
бана, Дней героев. Поймите
меня правильно, их может
быть и больше, но когда
знакомишься с их содержа­
нием, то они, как братья-близ­
нецы, похожи друг «а друга, 
независимо от того, где че- 
ствуют героя— а Сеаиети, Гу- 
рии или Кахети. В сценарии 
все те же поэтические чте­
ния, выступления ансамблей, 
награждения п е р е д о в и к о в  
сельского хозяйства, спор­
тивные состязания.

Тут приходит на память та­
кое сравнение Хорошо иэ-

Ш. Нозадзе. О. Челидзе.

ничивать и заставлять, а дать 
возможность широкой об­
щественности всем миром 
решать, хорош этот праздник, 
нравится ли людям?

Ответ на этот вопрос даст 
сама жизнь. Будет справлять 
его народ, закрепится он в 
современной жизни — значит, 
так тому и быть на века, а 
в противном случае никакими 
директивами и постановлени­
ями не заставить людей уча­
ствовать ш массовых зрели­
щах без всякой надобности в 
таковых.

У  нас очень много есть 
региональных и именных пра­
здников. Надо системати­
зировать и отобрать лучшее, 
что мы имеем, т. к. дальней­
шее тиражирование сущест­
вующих образцов приводит 
к девальвации действительно 
всенародных праздников, та­
ких, как «Шотаоба», «Илиаоба» 
«Важаобв».

Ш. Нозадзе: Согласен, в
нашей работе есть отдельные 
недостатки. В некоторых ме­
стах без причин нарушаются 
календарные даты. Например, 
в прошлом, 1988 году из 103 
народных праздников было 
отложено и проведено в дру­
гое время 12 праздников, и 
совсем не проведено 14.

Но главная причина, ко­
нечно, не в этом. Хочу осо­
бо подчеркнуть, что в изве­
стном постановлении ЦК КП 
Грузии 1975 года прямо укаг- 
зывалось, что созданному при 
Академии наук научно-коор­
динационному центру по про­
блемам социально - культур­
ных традиций необходимо 
заниматься организацией и 
разработкой в содружестве 
с постоянными комиссиями 
надлежащих рекомендаций. А 
также нужно координировать 
проведение комплексных на­
учных исследований генезиса, 
корней, и факторов старых и 
социальных измерений новых 
революционных, интернаци­
ональных, боевых, трудовых, 
бытовых и др. традиций гру­
зинского народа, причин 
различия отношения к тради­
циям отдельных слоев насе­
ления и представителей дру­
гих народов, живущих в Со­
ветской Грузии. С этой целью 
предлагалось объединить уси­
лия видных писателей, исто­
риков, философов, социоло­
гов, юристов, этнографов, 
психологов и фольклористов 

республики для создания 
практических рекомендаций. 
Но, я считаю, что эта работа 
в республике проводится не 
на должном уровне.

Хотелось бы высказать кри­
тические замечания в адрес

жественных проводов при­
зывников в ряды Советской 
Армии, организации народ­
ных праздников — Дней па­
мяти.

В течение последних двух 
лет работники аппарата рес­
публиканской комиссии по­
бывали в 60 городах и рай­
онах' Грузии, где не только 
знакомились с . работой на 
местах, но и проводили со­
ответствующие консультации. 
На заседаниях нашей комис­
сии анализируется состояние 
рабЪты, изучаю т с я отдель­
ные проблемы^ а протоколы 
рассылаются областным, го­
родским и районным Сове­
там народных Депутатов. В 
основе этой деятельности 
лежит актуальный современ­
ный аспект —  повышение 
человеческого фактора.

Ш. Надирашвили: Я с вами 
не согласен. Вся ныне дейст­
вующая система по проведе­
нию современных праздников 
в корне не учитывает именно 
этого важнейшего фактора. 
Все ваши сценарии существу­
ют сами по себе, в отрыве 
от реальной действительно­
сти.

На мой взгляд  беда в том, 
что большая часть ваших ре­
комендаций, при всем своем 
формальном соответ с т в и и 
современным требованиям, 
плоха а главном: эти пра­
здники — заведомо мертво­
рожденный плод. В них аб­
солютно не учитываются эт­
нопсихологические аспекты, 
нет серьезной опоры на тео­
ретические и практические 
данные, нет научного подхода 
к сложным, как здесь уже 
отмечалось, вопрбсам этни­
ческой специфики.

Сегодня, когда перестроеч­
ные процессы так глубоко 
затронули все сферы нашей 
жизни, когда такое огромное 
внимание уделяется творчес­
кому подходу, инициативе 
масс в решении сложных го­
сударственных проблем, не­
обходимо строить работу ко­
миссии на основах демокра­
тизации, шире вовлекать об­
щественность, представителей 
рабочего класса, тружеников 
сел^ интеллигенцию.

А. Робакидзе: Совершен­
но верно — важн е й ш е й  
предпосылкой жизнеспособ­
ности создаваемого совре­
менного праздника ярляе^с* 
его органическая связь с 
традиционными народными) 
подлинно прогресси в н ы м и  
п р азд н и кам и . Искусствен­
ность, схематизм, механичес­

кое перенесение праздников 
одного народа в среду дру­
гого без учета культурно-

бытовых его особенностей 
лишают их способности адап- 
тироваться в новых условиях

Сюжеты современных пра. 
здников должны создаваться 
не по произвольным схемам 
а по образу и подобию тпа' 

диционных моделей.
Насколько богат, например, 

праздник «Шотаоба». Он со­
здан людьми нераанодуШНЬ|. 
ми, искренне стремящимися 
сохранить неповторимый ко­
лорит своего уголка, не по­
терять ценнейшие образцы 
народного творчества, оду.

. хотворить жизнь древнейше­
го очага культуры — Икалто,

И что главное, здесь нет 
деления на зрителей и ис­
полнителей, каждый, пришед- 
ший на праздник, непремен­
но становится участником его 
импровизированного дейст­
вия.

О. Челидзе: Не., случай­
но само слово «праздник» 
по-грузински «дгесасцаули» 
в переводе означает — не­
обыкновенный, необычный, 
т. е. самый, самый — и для 
всех.

А. Робакидзе: Огро м и о
значение праздников в интер­
национальном, патриотичес­
ком, нравственном воспита­
нии, но регламентированность
и трафаретность их проведе­
ния оказывают обратный эф­
фект.

Наш Центр координирует 
работу научных учреждений 
республики в этом направле­
ние* Издано около двадцати 
брошюр научно - популярной 
серии «Традиции и современ­
ность». По линии Центра пуб­
ликуются профилированные 
сборники.

Особо следует отметить 
научно - популярные работы, 
посвященные, сп ец и а л ьн ы м  
праздникам с о в р еменности. 
Хочу • коснуться любимого 
всеми нами праздника «Тби- 
лисоба». Найденная форма 
его — еще не образец, но 
нельзя не заметить, чт^) ор­
ганизаторы творчески подхо 
дят к делу, и год от года 
стремятся сделать содержа 
тельнее народное торжество. 
Подобное можно сказать и а 
«Шуамтоба», восстановленном 
Зурабом Тандилава и систе­
матически проводимом в Ад­
жарии.

В качестве положительного 
примера хочу привести ре 
боту Джульетты Рухадзе, по 
священную празднику ІІеено- 
ба — Берикаоба. Это пре 
красный, ж  и з н е радостный 
праздник весны и плодоро 
дия, который был на грани 
и сч езн о вен и я . Сейчас же 
благодаря усилиям грузинских 
этнографов и при поддержке 
Центра он с успехом прохо 
дит в дни «Тбилисоба». Если 
детально рассмот р В т ь, ос­
нова у праздника религиоз 
ная, но на этой основе раз­

вились совершенно новые, 
современные формы.

Ш. Надирашвили: Успех
‘праздника весны и плодоро­
дия можно легко объяснить 
с чисто психологической точ­
ки зрения. Весной процессы 
обновления природы затраги 
вают все живое, и поэтому 
человек воспринимает такой 
праздник очень эмоциональ 
но. У  него не возникает внут­
ренних противоречий с такой 
формой отдыха, напротив, в 
этом есть даже потребность. 
После холодной зимы- осо­
бенно приятно всей семьей 
провести праздничный день, 
вместе принять участие в ин­
тересных конкурсах, послу­
шать полюбившиеся мелодии, 
да мало ли что еще можно 
предложить в дни весеннего 
праздника.

В Грузии — столь богатые 
традиции массовых, зрелищ 
ных мероприятий. Думается, 
неплохо было бы совместить 
с таким народным праздни­
ком и проведение экологи­
ческих кампаний,

О. Челидзе: Но еще и
еще раз в этой связи нужно 
подчеркнуть, что . не меро­
приятие надо организовывать, 
не сухие рекомендации раз­
рабатывать по принц и п у 
изобретения колеса, а пра 
вильно использовать то на 
родное достояние, которое 
создали предки наши.

Известно, что . разрушать 
легче, чем созидать. И пото­
му мы обязаны всем миром 
оберегать нашу землю. И 
пока нас волнует судьба Дэ- 
видгараджа, Худони, Черного 
моря, наших рек, есть смысл 
жить и бороться. /

Здесь же хочу сказать, что 
в общественных процессах, о 
которых мы говорим, явно 
недостаточна роль интелли­
генции, Я имею в виду вопро­
сы сохранения и плодотвор­
ного развития нашего этноса.

Мне не раз доводилось 
принимать участие в совре­
менных праздниках. Обычно 
районные партийные и совет­
ские органы стараются обес­
печить на таких мероприя­
тиях «букет» из представи­
телей культуры, литературы, 
искусства, нашей научной ин­
теллигенции. По сути деле, 
такие гости — часть заорга­
низованного мероприятия 
в лучшем случав скажут не 
сколько добрых дежурных 
фраз. Согласно регламенту, 
они украшают президиум, на 
том их миссия и заканчива­
ется.

А  ведь как много еще надо 
сделать. Каждый из нас дол­
жен нести ответственность за 
высохшие, вырубленные Д® 
ревья, забытые памятники, 
сиротливые, обделенные вни­
манием деревушки. И не до­
сужими разговорами, а по­
ступками решаіть, откуда брать 
воду для высокогорного се 
л а, как внести ую* и радость 
в- доіма наших земляков, как 
сохранить основу основ на̂  
циональиого характера 
традицию и развить ев • с 
временных условиях.

Записала 
Инна 6УСУРАШВИЛИ
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ВЕРНУТЬ ДОЛГИ 
И С Т О Р И И

10 мая .состоялось оче­
редное заседание Комис­
сии по вопросу наимено­
ваний административно- 
территориальных единиц 
и населенных пунктов при 
Президиуме Верховного 
Совета грузинской ССР. 
Вел заседание секретарь 
Президиума Верховного 
Совета республики Вах­
танг Кварацхелия.
С докладом выступил член 

комиссии, академик Тамаз 
Гамкрелидзе. Он говорил- о 
значении топонимики, кото­
рую назвал летописью, напи­
санной для истории народа. 
Ведь в названиях местности, 
рек, гор, . других объектов, 
ландшафта зафиксирована 
историческая память людей, 
населяющих ту или иную 
территорию. Поэтому абсо­
лютно не оправдана сложив 
-оіаяся у  нас в двадцатые и 
последующие годы традиция 
изменения названий геогра­
фических объектов, особен­
но городов и насел е н н ы х  
пунктов. Более правильным 
представляется сохранить за 
ними исторические названия, 
новые же давать вновь от­
строенным населенным пунк­
там.

Эти вопросу и раньше не 
раз ставились, обсуждались 
на страницах республикан­
ской и центральной прессы.

И вот теперь Т . Гамкрели­
дзе внес конкретное предло­
жение: возвратить ряду го­
родов и. районов нашей рес­
публики их исторические на­
именования. Речь идет об 
0(р)зургети (Махарадзе), Се- 
наки (Миха Цхакая), Хони 
(Цулукидзе), Мартвили (Ге­
гечкори) и Харагаули (Ор­
джоникидзе).

Члены -комиссии, в состав 
которой входят видные гру­
зинские ученые, единодушно 
поддержали докладчика. Ко­
миссия постановила реко­
мендовать исполкомам Ма- 
харадзевского, Цхакаевского, 
Цулукидзевйкого, Орджони- 
кидзевского и Гегечкорского 
райсоветов народных депута­
тов рассмотреть вопрос о 
восстановлении историчес­
ких названий соответствую­
щих городов и районных 
центров. В  кратчайшее вре­
мя они представят свои пред­
ложения по этому вопросу в 
соответствии с положением 
«О порядке решения вопро­
сов административно - тер­
риториального устройства 
Грузинской ССР».

Комиссия и впредь про­
должит работу по возвра­
щению исторических наиме­
нований городам и районам 
нашей республики.

(ГРУЗИ НФО РМ ).

В комиссии Верховного Совета 
Г р у з и н с к о й  С С Р

Не через две кеде ли, как планировалось, а спустя пять 
дней собрались на очередное заседание члены комиссии 
Верховного Совята Грузинской ССР по расследованию об­
стояв льстя, имевших место 9 апреля 1989 года в г. Тбилиси.
Вызвано было это необхо­

димостью ускорения разби­
рательства дел, оперативно­
го установления всех аспек­
тов происшедшего с тем, что­
бы документально подтвер­
дить запрос группы депута­
тов на предстоящем Съезде 
народных депутатов СССР.

На заседании выступили и 
ответили на конкретные во­
просы, членов комиссии на­
чальник Управления внутрен­
них дел Тбилгорисполкома 
Р. Л. Гвенцадзе, заместитель 
главного военного прокуро­
ра, генерал-майор юстиции 
В. И . Васильев, главный ре­
дактор творческого объедине­
ния киностудии «Грузия- 
фильм», журналист И. П. Го- 
цнридзе, ведущий независи­
мое журналистское расследо­
вание случившегося, и Пред­
седатель Президиума Вер­
ховного Совета Грузинской 
ССР О. Е. Черкезия.

Сообщения, пояснения, ох- 
в гившие широкий круг во­
просов, которые продолжают 
остро волновать обществен­
ность, позволяют пролить 
свет на немало остававшихся 
до последнего времени неяс­
ностей, четче представить 
реальную картину событий, 
происходящих в ту трагиче­
скую ночь. Скрупулезно, де­
тально анализируя каждый 
факт, связанный с разработ­
кой и проведением операции

по прекращению несанкцио­
нированного митинга у  Дома 
правительства, выступавшие 
однозначно заявляли о не­
правомерности состоявшейся 
акции. Вновь и вновь под­
черкивалось, что не было ни­
какой необходимости для вво- 

.да в город специальных вой­
сковых подразделений из-за 
пределов республики, что с 
грубейшими нарушениями, 
абсолютно неприемлемыми 
методами и средствами, при­
ведшими к ' человеческим 
жертвам, были проведены не 
только сама акция, но и по­
рядок ввода войск, установ­
ления комендантского часа.

Как могло такое произой­
ти? Ответ на этот, как и на 
многие другие вопросы, даст 
следствие. В связ.и с собы­
тиями 9 апреля Прокурату­
рой Грузинской СС Р возбуж­
дено уголовное дело, которое 
ныне разделено на две части. 
По одной из них — в отно­
шении лидеров неформаль­
ных организаций — рассле­
дование ведет сама прокура­
тура республики, а по дру­
гой, из которой выделены 
уже 7 уголовных дел в от­
ношении конкретных военно­
служащих— виновников тра­
гедии,—специальной следст­
венной группой военной про­
куратуры.

(ГРУЗИ НФО РМ ).,

НАРОДНЫЙ ФРОНТ -  ЗНАЧИТ ВМЕСТЕ
В Тбилисском Доме 

кино прошло собрание 
уполномоченных первич­
ных организаций Народ­
ного фронта Грузии.
Состоялся широкий обмен 

мнениями. Каждый желаю­
щий имел возможность сво­
бодно выразить свою точку 
зрения.

Участники собрания об­
судили вопрос о созыве

предстоящего Учредитель­
ного съезда Народного фрон­
та Грузии. Для подготовки 
съезда образована рабочая 
группа.

Собрание приняло ряд до­
кументов, в которых опре­
делено отношение"'к нынеш­
ней общественно - политичес­
кой ситуации в республике.

(ГРУЗИ Н ФО РМ ).

ПЕРЕСЕЛЕНИЕ
ПРОДОЛЖАЕТСЯ

Пятый месяц нагорная 
Аджария но власти стихии. 
Каждый день оттуда посту­
пают сведения о появлении 
новых очагов оползней.

Тан а опасной зоне сегодня 
оказалось іи село Гурта Ху- 
лойокого района. Аналогичное 
положение и я других селах 
как Хулойского, так и Кедско- 
го и Шуехевского районов.

В С ц ал тек ом ущелье, где 
расположено и село Цаблана, 
в мотором произошла траге­
дия, гтогибли люди, сегодня с 
утра до поздней ночи доно­
сится шум мощных экскавато­
ров, бульдозеров, другой тех­
ники. Они заняты расчисткой 
ущелья, русла реки и восста­
новлением дорог к  селам Хи- 
хадэирского сельсовета.

Сегодня е переселении нуж­
даются 5.050 семей, или около 
30 тысяч человек. Уже 8 раз­
личных районах реслублмки 
размещено 2.422 семьи, или 
более 13 тысяч человек.

Тепло встретили переселенцев в 
Тетрицкаройском, Абащском, Хоб- 
ском, других районах республики 
Всего в Грузии уж е выделено для 
эвакуированных семей из нагор 
ной Аджарии 4.825 приусадебных 
участков. И эти мероприятия про­
долж аю тся. П равительство респуб­
лики выделило в виде льготных, 
беспроцентных кредитов 100 мил­
лионов рублей на индивидуальное 
жилищное строительство. Кроме 
того, вы делено 85 миллионов руб­
лей дополнительных капиталовло­
жений для строительства в местах 
переселения объектов соцкультбы­
та. 75 миллионов рублей предо­
ставлено для осущ ествления вос­
становительны х работ в  Хулойском, 
Кедском и Ш уаденском районах.

Итак, идет переселение. Непро­
стой это, конечно, процесс. И по­
этому надо сделать все , чтобы 
горцы ощ ущ али искреннюю забо­
ту и внимание. А это не всегда 
зависит от населения и руковод­
ства  тех  районов, гд е  они обретут 
постоянное пристанище. Речь идет 
о том, что не сразу  будут постро­
ены дом а. Разм естить ж е такое 
количество людей сразу, будем 
откровенны,—задач а  пока невыпол­
нимая. Какой ртсю да следует вы­
вод? Нужны палатки, ваговчики...

Но некоторые переселенцы 
уже е ближайшее время об­
ретут постоянное местожитель­
ство. Так принято решение о 
продаже нм домов, е . покину­
тых селах Онского и Амбро- 
лаурского районов. Заслужи­
вает одобрения и инициатива 
коллектива Грузинского рес­
публиканского управления гид­
рометеорологии, принявшего 
решение передать пострадав­
шим несколько жилых домов в 
Маяковском, Сачхерском и 
Сагареджойском районах. ЦК 
ЛКСМ Грузии от имени мо­
лодежи республики объявил 
о том, что комсомолия рес­
публики собственными сила­
ми построит 10 индивидуаль­
ных жилых домов и передаст 
их в дар семьям из нагорных 
районов Аджарии. Правление 
Цекаашири взяло обязатель­
ство построить силами своих 
строительных организаций два 
села на 100 дворов в Цулукид- 
зевском и Тетрицкарой с < о м 
районах. Причем объекты соц­
культбыта будут построены за 
счет средств потребкоопера­
ции.

Не будет преувеличением ск а ­
зать, что вся Грузйя пришла ныне 
на помощь пострадавш им. Харак­
терный пример. Буквально на днях 
из Горийского района в  автоном­
ную республику прибыла колонна 
грузовиков с фруктами, овощами, 
зерном, мукой и другой снедью . 
Горийцы заявили, что они готовы 
принять 150 семей, которые пла­
нируется разместить в трех селах.

Как уже отмечалось, пере­
селение продолжается. Пере­
селенцев сопровождают чле­
ны обкома партии и прави­
тельства автономной респуб­
лику. <

Г пульс пла нет ы

СОБЫТИЕ ОГРОМНОГО 
З Н А Ч Е Н И Я

1
Советский Союз и Китай живут в эти дни в ожидании со­

бытия, имеющего лоистине историческое значение. 15— 18 
мая состоится визит Генерального секретаря ЦК КПСС, Пред­
седателя Президиума Верховного Совета СССР М. С. Гор­
бачева в Китайскую Народную Республику — первый визит 
высшего советского руководителя в соседнюю великую а р а ­
ку за последние три десятилетия.

В минувшие .годы многое 
изменилось а отношениях ме­
жду 'нашими странами, и сама 
жизнь поставила на повестку 
дня вопрос о необходимости 
подвести черту под этими пе­
ременами. Как отметил ста­
рейший китайский руководи­
тель Д»н Сяопин, сейчас пе­
ред Советским Союзом и Ки­
таем стоит важная задача: по­
кончить с прошлым, открыть 
будущее. Главное — открыть 
будущее.

Нет сомнений, что советско- 
китайские переговоры на выс­
шем уровне будут иметь ис­
ключительное значение для 
отношений двух стран, для 
дальнейшего упрочения пози­
тивных тенденций в междуна­
родной обстановке а целом. 
Они ознаменуют полную .нор­
мализацию межгосударствен­
ных отношений между СССР 
и КНР, откроют путь и к  вос­
становлению связей между 
КПСС и КПК, о чем свидетель­
ствует сама встреча высших 
государственных и партийных 
руководителей. Предполагает­
ся, что на ней будут вырабо­
таны принципы отношений ме­
жду Советским Союзом и Ки­
таем, определены ориентиры 
их развития.

И в Москве, и в Пекине счи­
тают, что итоги советско-ки­
тайских переговоров и встре­
чи на высшем уровне положат 
начало принципиально новому 
этапу в связях между двумя 
странами. Отношения между 
СССР и КНР имеют богатую и 
сложную историю, в которой

чеекая и политическая полеми­
ка середины 60-х годов и гло­
бальное стратегическое проти­
воборство в конце 60— 70-х 
годов. Наконец наступило по­
степенное улучшение отноше­
ний в первой половине 80-х.

В основе отношений 50-х го­
дов лежал Договор о дружбе, 
союзе и взаимной помощи, и 
они определялись историче­
скими условиями, были напол­
нены волнующими примерами 
подлинно дружественного со­
трудничества и интернациона­
лизма. Однако уже в то вре­
мя имелись противоречия, дей­
ствовали «факторы нестабиль­
ности», как пишут сейчас ки­
тайские авторы, которые впо­
следствии и привели к разры­
ву. Ныне, в новых историче­
ских условиях, не может быть 
возврата к союзническим от­
ношениям 50-х годов, да  в 
этом и нет необходимости. В 
настоящее время сложилась 
иная ситуация.

В конце ч 70-х годов Китай 
был признан подавляющим 
большинством государств ми­
ра, приобрел с о б с твенное 
ядерное оружие, занял свое 
законное место а  Совете Бе­
зопасности ООН. Постепенно 
отпали опасения в том, что ка­
кая-либо держава способна за 
счет стратегических комбина­
ций умалить интересы Китая 
или серьезно угрожать его бе­
зопасности. Китайское руко­
водство решило сосредоточить 
силы на экономическом разви­
тии, обеспечить стабильную 
обстановку для проведения

внешнюю политику внесла пе­
рестройка: основной целью
международной деятельности 
СССР стали обеспечение адек­
ватных условий для- внутрен­
них преобразований, курс на 
политическое урегулирование 
существующих конфликтов при 
учете баланса интересов заин­
тересованных сторон, переход 
от стремления поддерживать 
военно-стратегический паритет 
со всеми противостоящими Си­
лами к доктрине оборонной 
достаточности.

Ни одна из сторон не заин­
тересована ныне а восстанов­
лении военно-политического 
союза образца 50-х годов. От­
ношения нового типа между 
нашими странами, считает со­
ветская сторона, должны стро­
иться на таких принципах, как 
взаимное уважение независи­
мости, суверенитета, террито­
риальной целостности, равно­
правия, уважения интересов, ■ 
взглядов, опыта и практики ~ 
друг друга. Это полностью сов­
падает с  точкой зрения Ки­
тая, 'выступающего за то, что­
бы отношения между КНР и 
СССР базировались на пяти 
принципах мирного сосущест­
вования.

С полной нормализацией со­
ветско-китайских отношений 
получат импульс традиционные 
торговые и экономические 
связи, а также развитие но­
вых форм этих связей, вклю­
чая создание совместных пред­
приятий и компаний, зоны сво­
бодного предпринимательства, 
установление прямых произ­
водственных и торговых свя­
зей между предприятиями и 
учреждениями, различными 
регионами обеих стран, преж­
де всего сопредельными ре­
гионами. '

Несомненно, советско-китай­
ская встреча в верхах, к ко­
торой сейчас приковано вни-

выделяется несколько основ- реформ внутри страны, взяло’ мание есег$ мира, благотвор­
ных этапов. Это были союзни­
ческие связи 50-х годов, ос­
нованные на единстве идеоло­
гии и социально-экономических 
систем, общем понимании 
стратегических интересов, со­
стоявших в необходимости 
противостоять империализму. 
Затем последовали идеологи-

курс іна независимость и са­
мостоятельность во внешней 
политике, на отказ от. участия 
в военно-политических блоках, 
от установления союзнических 
отношений с какой-либо из ве­
ликих держав.

В Советском Союзе серьез­
нейшие изменения в советскую

но скажется в первую очередь 
на развитии советско-китай­
ских отношений, а также ка 
решении региональных конф-’ 
ликтов е Юго-Восточной Азии, 
на обстановке в Азии в целом 
и во всем мире.

Михаил ЯКОВЛЕВ.
(ТАСС).

!

Роберт ПЕРАДЗЕ. 
(Корр. «Зари Востока»).

ФОТОИНСООРМАЦИЯ
США. Первый в мире цик­

лотрон на сверхпроводниках 
прошел последние испытания 
и вскоре будет установлен ■ 
одном из госпиталей в Дет­
ройте. Прибор предназначен 
для лечения некоторых типов 
раковых заболеваний с помо­
щью нейтронного излучения.

В циклотроне ядра атомов 
тяжелого водорода разгоня­
ются' до скорости примерно 
42 тысяч миль в секунду, за­
тем они фокусируются в тон­
кий луч, и зтот луч направля­
ется не пластинку, изготовлен­
ную из бериллия. В реэулъ- 
тате взаимодействия 4 ядер 
атомов тяжелого водорода с 
бериллием возникает поток 
нейтронов. Нейтронный пучои 
может -применяться в тех слу­
чаях, когда радиационная те­
рапия с использованием обыч­
ных рентгеновских лучей не 
дает желаемого эффекта. 
Лишь в трех госпиталях на 
территории США установлены 
циклотроны для печения ра­
ковых заболеваний. Некото­
рые другие медицинские цен­
тры имеют доступ к цикло­
тронам, использующимся в

Начался весенний призыв ■ ряды Воору­
женных Сил страны. Как всегда, у будущих 
воинов и их родителей возникает немало 
связанных с ним вопросов. На них отвечает

начальник политического отдела Военного 
комиссариата Грузинской ССР полковник 
В. Сулаберидзе.

— Как известно, главная 
особе нн ост ь  нынешнего 
призыва — отсрочки для 
студентов всех дневных (оч-. 
пых) вузов, — - начал бесе- 
~_У Виктор Георгиевич. — 
Но хочу напомнить, что та­
кие же отсрочки для про­
должения образования пре­
доставляются и учащимся 
средних специальных ' учеб­
ных заведений, включая ве­
черние и заочные, до их 
кончания, но не старше 20 

•и-т, если они до поступле- 
3  тУДа не имели среднего 
оразования, а также днев- 
ьіх (очных) — если они 
снимаются по программе 
Дготовки офицеров запаса, 
рактически для последней

Денто°йРИИ’ КЗК И ДЛЯ сту‘ ока™ вузов, проходящих
го?оикѵЛЬНу4°  военную под-
п о *  ку на военных кафед- 
Ния' і ? СрОЧКа ДИН получе­на ^ з е в а н и я  равносиль- 

свобождению от дейст­
вительной военной службы 

о ще. а  те, кто окончили 
аы* Не имеющие военных 

• Федр (таких вузов мень­
шинство), пойдут служить, 

•лишь на один год.
ШаІІ ВопРос об отсрочке ре- 
шае* военкомат?

ция~ ^ет- это — компетен-
Рай ПРИЗЫВН0Й КОМИССИИ.

военком ее только воз-
зам!ЛЯеТ* а входят 8 нвв иди т^ель председателя 

член райисполкома.

представители райко м о в 
партии и комсомола, началь­
ник райотдела внутренних 
дел или его заместитель, а 
также врач. Состав комиссии 
утверждается исполкомом 
соответствующего Совета 
народных депутатов. Ее ре­
шение может быть обжало­
вано в р е с п убликанской 
призывной комиссии, * реше­
ние которой является окон­
чательным. Кроме того, при­
зывные комиссии предостав­
ляют освобождения - от воин­
ской обязанности по болезни, 
или физическим недостат­
кам, изучают кандидатуры 
для поступления в военно­
учебные заведения.

—  По каким еще моти­
вам, кроме продолжения об­
разования, предоставляются 
отсрочки?

— По семейному положе­
нию и состоянию здоровья. 
Право предоставления от­
срочек по другим основани­
ям, не предусмотренным 
законом, дано только Сове­
ту Министров СССР.

—  Многие родители про­
сят отсрочку для сына, ссы­
лаясь на свой. пенсионный 
возраст...

— Закон предоставляет 
отсрочку только в том слу­
чае, если родители пенси­
онного возраста находятся 
на иждивении сына.

—  Когда начинает исчис­
ляться срок прохождения 
военной службы?

— Для тех, кто призван 
в первой половине года, — 
с 1 июля, призванным во 
второй половине года — с 
первого января года, следу­
ющего за годом призыва. 
Но хочу напомнить, что ми­
нистру обороны СССР пре­
доставлено право при необ­
ходимости задержи в а т ь 
увольнение в запас на срок 
до двух месяцев.

— Немало нареканий вы­
зывают частые военные сбо-

ежегодно на срок до трех 
месяцев, второго разряда— 
на два сбора до трех меся­
цев каждый, третьего разря­
да — на один двухмесячный 
сбор. Общий срок сборов за 
время состояния в запасе не 
должен превышать 30 меся­
цев.

По решению правительст­
ва СССР военнообязанные 
всех категорий могут при­
влекаться и на специальные 
сборы для участия в ликви­
дации последствий стихий­
ных бедствий и- технологи­
ческих катастроф, как это 
было в Чернобыле и Арме-

АКТУАЛЬН О Е ИНТЕРВЬЮ

ры, на которые призывают­
ся военнослужащие запаса...

— Продолжительность и 
количество сборов, проводи­
мых для восстановления, 
совершенствования военных 
знаний и для изучения но­
вых образцов военной тех­
ники и вооружения, зави­
сит от возраста военнообя­
занных, сложности военно­
учетной специальности * и 
должно с т н о й квалифика­
ции. Так, сержанты и сол­
даты запаса в возрасте до 
35 лет призываются 4 —6 
раз. на сборы продолжитель­
ностью до трех месяцев 
каждый, от 36 до 45 лет — 
1— 2 раза до 2-х месяцев 
каждый, и от 46 до 50 лет— 
на один месячный сбор. 
Офицеры запаса первого 
разряда могут призываться

нии. Ну а, кроме того, воины 
запаса должны готовиться 
к помощи сельским труже­
никам в уборке урожая.

—. Какие льготы предо­
ставляются тем, кто при­
зывается в армию?

— Напомню об основных 
таких льготах. Лица, состо­
ящие на действительной 
срочной военной службе, и 
их жены освобождаются от 
обложения налогом на хо­
лостяков, одиноких и ма­
лосемейных граждан, а в 
случае увольнения по бо­
лезни эта льгота созуэаня- 
ется на срок до одного го­
да. С солдат, сержантов и 
старшин срочной службы, 
членов их семей не взима­

е т с я  налоги с владельцев 
строений и земельный. Хо­
зяйство семьи, член кото-

исследовательских целях в фи- обращении, чем другие похо- 
эических лабораториях. Новый жие приборы, 
циклотрон на сверхпроводнн- „  е м мм і | в . амвпиийн-им.  
« « .  П О *,,И .«И « „ б о » .ч .н «  уч. Д , '  “ *Я1^ И7 И' Г
«К-100», гораздо меньше по грона «к-100». 
размерам, легче и проще в Телефото Рейтар— ТАСС.

Д н и  Г р у з и и  
в  П о л ь ш е

ВАРШАВА. (ТАСС). Ши­
рится география мероприя­
тий Дней Грузинской ССР 
в Польше.

Сегодня е Доме советской 
науки и культуры е Варшаве 
открылась выставка работ мо­
лодых грузинских художников. 
Шесть мастеров кисти пред­
ставили на суд зрителя 49 
картин. Михаил Яшаили, Ме­
раб Абрамишаили, Леван Чо- 
гошвили, Джемал Кухалашви- 
ли, Марина Удмаджуридзе и 
Владимир Татишеили знакомят 
со своими новыми произведе­
ниями, которые как нельзя 
лучше отражают тенденции 
современного грузин с  к о г о 
изобразительного искусства.

Мы привезли не только свои 
работы, но и тепло сердец на­
шего народа, который к своим 
польским друзьям питает са­
мые лучшие чувства, сказал 
на открытии комиссар выстав­
ки, -заместитель секции жи­
вописи Союза художников Гру­
зинской ССР Михаил Яшвмли. 
И если нам удалось раскрыть 
хоть частицу жизни нашего 
народа, его дух и чаяние — 
значит наше творчество до­
стигло цели.

Собравшиеся многочислен­
ные зрители высоко оценили 
мастерство грузинских худо­
жников.

На торжественное открытие 
прибыли ответственные работ­
ники ЦК ПОРП, дипломаты 
посольства СССР в ПНР, ру­

ководители советского Дома 
науки и культуры в Варшаве.

Позднее состоялась встреча 
представителей творческих со­
юзов ПНР с молодыми худож 
никами Грузии

рой находится на действи­
тельной военной службе, ос­
вобождается от уплаты сель­
хозналога, если в семье не 
осталось других трудоспо­
собных, кроме жены и мате­
ри военнослужащего, имею­
щей детей в возрасте до 8 
лет.

За теми, кто призван на 
срочную службу, сохраня­
ется жилплощадь, и они не 
могут быть исключены из 
списков очередности на полу­
чение жилья.

После увольнения в за­
пас военнослужащие, име­
ющие среднее образование, 
принимаются на подготови­
тельные отделения при ву­
зах по направлению воин­
ских частей, руководителей 
промышленных п р е дприя- 
тий, организаций, строек и 
по рекомендации партийных, 
комсомольских и профсо­
юзных органов. Исполкомы 
местных Советов народных 
депутатов должны в месяч­
ный срок со дня обращения 
женщин, мужья которых 
призваны на военную служ­
бу, определять их детей в 
детские сады и ясли незави­
симо от ведомственной при­
надлежности этих дошколь­
ных учреждений и в этот 
же срок трудоустраивать 
жен военнослужащих.

Ну й, наконец, время на­
хождения граждан на служ­
бе в рядах Вооруженных 
Сил засчитывается в их об­
щий трудовой стаж и в срок 
обязательной работы после 
окончания учебного заведе­
ния.

(ГРУЗИНФОРМ).

Газета выступила. 
Что свелаио?

Договорная дисциплина- 
н а  и о и т р о л в

Беседа корреспондента 
.«Зари Востока» В. Ахалая 
с Главным государственным 
арбитром Грузинской ССР 
А. Каасадэе, опубликован­
ная 24 декабря 1988 года 
под заголовком «Именам 
реформы взыскивается...», 
была обсуждена в Мини­
стерстве легкой промыш­
ленности Грузинской ССР.

Было отмечено, что взы­
сканные Г о са  рбитражем 
Грузинской ССР с пред­
приятий системы Минлег- 
прома штрафные санкции 
за недопоставку продукции 
в 1988 году составляют зна­
чительную сумму по отно­
шению к объему производ­
ства товаров народного по­
требления.

Отчасти зто объясняется 
тем, что до августа прош­
лого года действовали по­
становления ЦК КПСС и Со­
вета Минн с т р о в / СССР 
N9 489 от 24 апреля 1986 
года н № 672 от 5 июня 
1986 года, которыми была 
установлена ответственность 
за недопоставку- товаров 
легкой промышленности от 
7 до 15 процентов стоимо­
сти непоставленных в срок 
товаров, а также тем об­
стоятельством, что Госар­
битраж Грузннской ССР при 
вынесении решений по 
многим делам предъявлял 
к предприятиям системы, 
помимо неустойки за недо­
поставку, повышенные санк­
ции а размере 50 процен­
тов в доход бюджета.

Положениями о постав­
ках продукции производст­
венно-технического назна­
чения и товаров народно­
го Потребления, утверж­
денными постановлением 
Совета Министров СССР 
№ 888 от 25 июля 1988 го­
да, была существенно сни­
жена ответственность за 
недопоставку. В итоге сумма 
штрафных санкций за недо­
поставку продукции м това­
ров, взысканных Госарби­
тражем республики с пред­
приятий системы Минлег- 
прома Грузинской ССР за 
9 месяцев 1988 года, оста­
лась почти неизменной до 
конца года.

Выпуск некачественной 
продукции предприятиями 
системы во многом обу­
словлен и э н о шенностью 
оборудования, низким ка­
чеством получаемого сы­
рья, нехваткой квалифици­
рованной рабочей силы.

В беседе среди пред-, 
приятий, с которых Госар­
битражем взыскано наи­
большее количество штра­
фов за н е к ачественную 
продукцию, упомянуто Тби­
лисское производственное 
обувное объединение «Иса­
ки».

Отметим, что в объеди­
нении ведется борьба с на­
рушителями технологиче­
ской- дисциплины. В 1988 
году за выпуск некачест­
венной продукции были на­
ложены д н е  циплинарные 
взыскания на главного ин­
женера объединения, на 
восемь начальников цехов 
н шестнадцать мастеров.

Материальные взыскания 
были наложены на 1.921 
работника. С них взыскано 
21.745 рублей в частичное 
возмещение ущерба, при­
чиненного п р е дпрмятию 
выплатами штрафных санк­
ций.

Признана справедливой 
критика, касающаяся случа­
ев оставления предприя­
тиями системы без реаги­
рования сообщений Госар­
битража Грузинской ССР.

'Мииистерс т в о м легкцй 
промышленности Грузин­
ской ССР проводится рабо­
та по упорядочению на 
подведомствен н ы х пред­
приятиях претензмонно-ис- 
ковой работы, соблюдению 
договорной дисциплины. До 
предприятий системы были 
доведены н н с труктивные 
пнсьма: «О принятии мер 
по сообщениям -органов 
Госарбитража», «О недо­
статках в работе по рас­
смотрению предприятиями 
претензий и исков», «Об 
укрепленин законности, до- 
говорной дисциплины и 
устранении недостатков и 
нарушений во взаимоотно­
шениях с органами Госар­
битража».

Решением коллегии Мин- 
легпрома Грузинской ССР 
был издан приказ «О фак­
тах грубых нарушений ис­
полнительской дисциплины 
и обязанностей по защите 
интересов предприятий на 
арбитражном процессе». В 
результате ряд директоров 
был привлечен к матери­
альной ответственности в 
размере среднего месячно­
го заработка.

По результатам провер­
ки состояния претензионно­
исковой работы на пред­
приятиях системы был из­
дан приказ, которым за 
доведение большого коли­
чества бесспорных исков 
до рассмотрения органов 
Госарбитража привлечены 
к дисциплинарной ответст­
венности начальники юри­
дических служб тбилисских 
ПОО «Исаии», ПТО «Глда- 
ни», ПТО «Бахтриони», ку­
таисских ПШО им. Кирова 
и шелкового текстильно­
швейного объединения.

В ходе обсуждения бе­
седы отмечена необходи­
мость усиления контроля 
со стороны соответствую­
щих служб министерства за 
ходом заключения и испол­
нения договоров на постав­
ку продукции м товаров, 
своевременной выдачей на­
рядов-заказов, распределе­
нием лимитов на продук­
цию, а также надлежащей 
организацией претензионно­
исковой работы на предпри­
ятиях. Минлегпром Грузин­
ской ССР планирует прове­
дение проверок состояния 
правовой работы на пред­
приятиях системы и регу­
лярное рассмотрение со­
стояния этой работы на за­
седаниях коллегии мини­
стерства.

Б. МАКАШВИЛИ,
министр легкой про­
мышленности ■ Грузин­
ской ССР.

Дорога будет 
отремонтирована

В статье «Власть пись­
менного стола», опублико­
ванной на страницах газе­
ты 2 февраля этого года, 
речь, в частности, шла о 
плохом состоянии дороги,, 
ведущей от реки Паца до 
села Корсеви. Рассмотрев 
данную публикацию, Юго- 
Осетинский облисполком 
сообщает, что действитель­
но вышеуказанная дорога 
нуждается в ремонте. Од­
нако вследствие занятости 
производства и и о - дорож­
ного участка района на бо­
лее важных объектах до 
настоящего времени не 
представилось возможно­
сти отремонтировать ее.

В результате обильных 
снегопадов и ливневых дож­
дей многие дороги местно­
го значения пришли почти 
в полную негодность. В 
связи с этим дорожно­
строительные службы были 
вынуждены ремонтировать 
дороги к селам, наиболее 
нуждающимся в транспорт­
ной связи. Что же касается 
дорогн к селу Корсеви, то 
она находилась в более 
благоприятном состоянии, 
к тому же имеется н дру­
гая транспортная связь се­
ла с райцентром Джава.

Вместе с тем не встре­

че руководителей области 
н Джавского района с на­
селением села Корсеви 
7 февраля этого года при­
нято решение в текущем 
году привести е нормаль­
ное проезжее состояние 
упомянутую я статье доро­
гу. Выполнение работ по­
ручено производственно- 
дорожному участку Джав­
ского района.

Т. КАБИСОВ, 
заместитель председа­
теля Юго-Осетинского 
облисполкома.

По поводу факта, приве­
денного в статье «Впасть 
письменного стола», каса­
ющегося неудовлетвори­
тельного состояния дороги 
к селу Корсеви, сообщаем, 
что отремонтировать ука­
занный участок дороги за 
последние два года не 
представлял о с ь  возмож­
ным вследствие загружен­
ности производственно-до­
рожного участка района и 
на ряде других, более 
важных объектах. В теку­
щем году ремонт дороги 
будет осуществлен.

О. ГАБОДЗЕ, 
секретарь Джавского 
РК КП Грузин.

Вода ужо не течет
В ответ на критическую 

заметку «А вода течет...», 
опубликованную я номере 
газеты от 1 марте зтого го­
да, сообщаем, что факт по­
вреждения водопроводной 
трубы на 1-й Бодавской ули­
це подтвердился. Силами 
эксплуатационного район­
ного участка Не і  траста 
водопроводного хозяйства

неполедкн устранены, в до- 
рожно * эксплуатационным 
участком восстановлено по­
врежденное а с ф альтовое 
покрытие.

Т. ЦИЛОСАНИ. 
первый з а м  еститель 
председателя исполко­
ме Октябрьского рай­
онного Совете нерод­
ных депутатов.
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КРУИЗ-Э1© НЕ ТОЛЬКО ОТДЫХ
Как ужа сообщала наша гаэата 7 апреля, 

большая группа туристоя из Грузни совершила 
круиз по Северному и Балтийскому морям на 
теплоходе «Константин Симонов» и побывала 
в Любеке, Киле и Гамбурге (Ф РГ), Амстерда­
ме (Нидерланды), Копенгагене (Дания) и в 
Стокгольме (Швеция).

В круизе принял участие корреспондент 
«Зари Востока», который попросил предста­
вителей ряда зарубежных туристических фирм, 
а также .общества «Голландия — СССР» рас­
сказать о том, как развиваются наши совме­
стные контакты.

Геннадий ВИЛЛЕМСЕНС, 
секретарь общества 

«Голландия — СССР»: •

—  В советских людях мы 
всегда видели наших друзей. 
Я не раз имел возможность 
убедиться я их доброжелатель­
ном к нам отношении за вре­
мя своей работы на посту ди­
ректора туристической фирмы 
«Ферню Райзен». Но снача­
ла — 'несколько слов о дея­
тельности общества «Голлан­
дия —  СССР», где я работаю 
на общественных началах.

Наше общество было соз­
дано Ь 1946 году по инициа­
тиве Вилсма Гельста, который 
свыше тридцати лет был его 
президентом и многое сделал 
для укрепления контактов ме­
жду нашими двумя странами. 
Сегодня общество «Голлан­
дия — СССР» объединяет я 
своих ‘ рядах-. свыше трехсот 
активистов, которые в Амстер­
даме, Гааге, Роттердаме и 
других городах ведут большую 
работу по налаживанию дру­
жеских связей с -нашими стра­
нами.

Теперь о фирме, которую я 
вбзглавляю. «Ферню Райэен» 
не первый год сотрудничает 
с советским «Интуристом», и 
сотрудничает, надо сказать, 
весьма успешно. По долгу сво­
ей службы я пять-шесть раз в 
году бываю а Советском Сою ­
зе, и мне очень приятно, что 
советские люди проявляют 
большой интерес к жизни Гол­
ландии, ее истории, сегодняш­
нему дню.

Впервые я приехал я СССР 
в 1952 году — .посетил Моск­
ву, Ленинград, Ф рунзе, Алма- 
Ату и Тбилиси. Мне повезло: 
я трижды гостил в Грузии, по­
следний раз —  а прошлом го­
ду, и меня совершенно поко­
рили ваше гостеприимство, ра­
душие, открытость. И, конечно 
же, я как директор туристи­
ческой фирмы буду всячески 
стремиться к тому, чтобы при 
посещении Советского Союза 
наши туристы получали воз­
можность, помимо других го­
родов, побывать и в Тбилиси. 
А что касается вашего визита 
в Голландию, то программа 
пребывания была составлена 
таким образом, чтобы совет­
ские туристы имели возмож­
ность осмотреть как можно 
больше достопримечательно­

стей и исторических памятни­
ков. 4

Я думаю, что сейчас, когда 
перестройка в вашей стране 
уверенно набирает темпы, на­
ши контакты день ото дня бу­
дут крепнуть и расширяться, и 
на географической карте «Ин­
туриста» для голландцев по­
явятся новью маршруты, в том 
числе и а Грузии. А  мы, со 
своей стороны, постараемся 
сделать все, чтобы пребыва­
ние советских туристов в Гол­
ландии было и интересным, и 
приятным. Именно так —  че­
рез туризм —  мы сможем на­
ладить и деловые контакты 
друг с другом.

Урсула Ю НГЕР, 
гид-переводчик фирмы 
«Ганза турист» (Ф РГ):

— Я несколько раз посеща­
ла вашу прекрасную страну, 
и каждая новая поездка при­
бавляла мне друзей среди со­
ветских людей. Впервые я 
приехала в СССР в 1984 году,

период проявляют все боль­
ший интерес к Советскому Со­
юзу, о чем свидетельствуют и 
наши расширяющиеся контак­
ты во всех сферах, в том чис­
ле и в области туризма. Не­
смотря на то, что с  прошлого

В ближайшее время *  Мюн­
хене открывается генеральное 
консульство СССР, а а Киеве 
будет открыто консульство 
ФРГ. Создание западногерман­
ского представительства в сто­
лице Украины позволит юг 
нашей страны связать со мно­
гими внешнеторговыми и про­
чими деловыми организациями 
Советского Союза.

Особо хочется подчеркнуть, 
что открытие границы Совет­
ского Союза с Турцией в рай­
оне Сарпи даст нам аозмож-

КОНТАКТЫ, СОТРУДНИЧЕСТВО

года цены на туры по Совет­
скому Союзу возросли на 30— 
40 процентов, поток туристов 
из ФРГ не только не сокра­
тился, но и, напротив, возрос: 
интерес к процессам в вашей 
стране, вызванным перестрой­
кой, очень велнк.

В ближайшее время между 
Москвой и Ф р а к  кфуртом-на- 
Майве начнут курсировать пас­
сажирские поезда, что даст 
возможность увеличить' число 
взаимных визитов. Пока же 
наши граждане, желающие от­
правиться в Советский Союз 
по железной дороге, пользу-

ность расширить туристические 
связи и с Грузией: ведь отны­
не мы сможем кратчайшим 
путем связываться с Турцией, 
что .не только выгодно эконо­
мически, но и способствует 
расширению спектра наших 
контактов с СССР, в частно­
сти — с вашей замечательной 
республикой.

Гизела УСКИ, 
гид-переводчик фирмы 
«Алы  Райзен» (Дания):

— Как самых дорогих дру­
зей принимали мы недавно

большую группу советских 
граждан, которые прибыли к 
нам а Данию самолетом и а 
течение недели жили а домах 
у датчан. В ближайшее время 
около двухсот моих соотече­
ственников посетят с отавтным 
визитом Советский Союз, где 
также будут жить а семьях со­
ветских граждан.

Болев прочным и стабиль­
ным становится и обмен ту­
ристическими группами. В ми­
нувшем году большая группа 
туристов из Дании прошла по 
маршруту «Золотое кольцо», 
посетив Москву, Ленинград, 
Новгород, Ростов Великий, За­
горск и другие города.

В 1985 году в качестве гнда- 
первводчика я побывала а 
СССР, посетила, а частности, 
и Тбилиси. Меня поражают те 
перемены, которые произошли 
и происходят в жизни совет­
ских людей. Перестройка по­
пулярна не только у вас, она 
популярна и на Западе, мы то­
же приветствуем ее, ведь нам, 
гидам-переводчикам, стало не 
только интереснее,- но и лег­
че работать.

Туристическая фирма «Аліьт 
Райзен», которую я представ­
ляю, намеревается делать все 
возможное для всемерного 
расширения и укрепления кон-

когда проходила практику я 
Ленинградском государствен­
ном университете. Спустя год 
снова провела а Ленинграде 
более четырех месяцев. А а 
1986 году уже как представи­
тель фирмы «Олимпия» я при­
была а город на Неве уже на 
целых 10 месяцев. Мне дове­
лось сопровождать моих со­
отечественников в их туристи­
ческих поездках а Иркутск, 
Ташкент, Бухару, Самарканд, 
Баку. Грузию я впервые посе­
тила в 1985 году и не скрою— 
восхищена вашей прекрасной 
республикой и ее людьми. Во­
обще хочу заметить, что за­
падные немцы а последний

ются транзитным поездом, 
прибывающим во Франкфурт 
из швейцарского Берна.

О расширении наших кон­
тактов можно судить хотя бы 
по такому ф а к ту :» теплоход 
«Константин Симонов» с со­
ветскими туристами на борту 
с начала года уже третий раз 
прибывает а Любек. А  ведь 
этот город раньше был «за­
крыт» для советских граждан. 
И то, что сегодня он госте­
приимно распахнул перед ни­
ми свои ворота, лучше всего 
свидетельствует о доверии ш и 
доброжелательности, которые 
мы, надеюсь, взаимно испыты­
ваем друг к другу.

тактов между датчанами и со­
ветскими людьми.

Соня ’ СИДОРОФФ, 
гид-переводчик фирмы 

«Хоман» (Швеция):

— Каждый раз, когда дирек­
тор нашей фирмы Курт Хоман 
предлагает мне работу с  со­
ветскими туристами, я, не 
скрою, испытываю большое 
удовольствие: ведь я по про­
исхождению русская, хотя и 
родилась а Швеции. По про­
фессии я филолог, окончила 
Стокгольмский университет. 
Кроме русского, свободно вла­
дею английским и француз­
ским языками. Это дает мне 
возможность обслуживать ту­
ристов из многих стран. Что 
касается советских людей, то 
их за год приезжает к нам а 
качестве туристов более пяти 
тысяч человек. С начала года 
мне уже трижды довелось ра­
ботать с вашими соотечест­
венниками. Кроме того, по до­
говору обслуживаю советских 
специалистов, которые нала­
живают деловые связи с раз­
личными шведскими фирмами.

Сегодня наш Гетеборг явля­
ется городом - побрат и м о м 
Ленинграда, Кируна —  Рус- 
тави, Умно — Петрозавод­
ска, Лулио — Мурма и с к а .  
Их в займ нью, все более креп­
нущие и расширяющиеся кон­
такты служат одной цели: 
большей дружбе между Шве­
цией и Советским Союзом.

Фирма «Хоман», где я ра­
ботаю, существует с  1972 го­
да. Начав, как говорится, с 
нуля, сегодня она снискала по­
пулярность не только а Евро­
пе, но и во всем мире. Одним 
из надежных .наших партне- 
эов является Госкоминтурист 
СССР. Если прежде опреде­
ленная часть шведского насе­
ления по политическим сооб­
ражениям воздерживалась от 
туристических поездок в вашу 
страну, то сейчас практически 
не найдешь у нас человека, 
который бы не мечтал посе­
тить СССР, — вот что сделала 
ваша перестройка. Вне всяко­
го сомнения, что *йаш,и взаим­
ные контакты и сотрудничест­
во между Швецией и СССР бу­
дут все больше и больше рас­
ширяться и крепнуть.

Интервью взял 
Шалва СВАНИ. 

(Спец. корр. «Зари Во­
стока»).

Любек — Амстердам —
Копенгаген — Стокгольм.

Фото автора.

В К А Б И Н Е Т Е  проку­
рора г. Гагра раз­
дался телефонный

звонок. Дежурный по гор- 
' отделу внутренних дел
доложил:
— На берегу моря обна­

ружен труп со следами на­
сильственной смерти.

Немедленно на место про­
исшествия отправилась опе­
ративная группа, куда вошел 
и. следователь прокуратуры. 
Но из ее здания к месту об­
наружения трупа тут же вы­
ехала и еще одна бригада в 
составе десяти человек. Кто 
же они. эти люди, и по ка­
кому праву также приняли 
участие в осмотре места про­
исшествия?

...Класс как класс: гри­
фельная доска, мел, за учеб­
ными столиками сидят по 
двое. Только это не дети и 
не подростки: учатся здесь 
взрослые люди, к тому же 
дипломированные специали­
сты. Сюда, .во Всесоюзный 
ѵчебный центр, расположен­
ный-в помещении прокурату­
ры г. Гагра, получают на­
правление молодые юристы, 
делающие' первые шаги в 
следственной работе.

Идея создания такого цен­
тра повышения профессио­
нальной квалификации при­
надлежит Прокуратуре Гру­
зинской С С Р . Ее предложе­
ние .было заинтересованно 
воспринято и одобрено Про­
куратурой С С СР . Ну, а 
«прописку» это единственное 
пока по своему профилю 
учебное заведение получило 
в Гагра потому, что здесь 
строилось новое здание про­
куратуры. Вот и учли в нем 
при проектировании гостини­
цу и столовую на 50 мест 
для курсантов, а также клас­
сы. для преподавания различ­
ных дисциплин.

— Вам повезло, — гово­
рит прокурор города Геор­
гий Ражденович Цурцумия, 
обращаясь ко мне. — сего­
дня первый день учебы оче­
редного потока, сейчас идут 
вводные лекции. Хотйте по­
присутствовать?

Извинившись за то, что 
прерываем занятия, заходим 
в учебный класс. Он запол­
нен до отказа, на глаз здесь 
около полусотни человек. 
(«Ровно сорок, — пояснит 
чуть позже прокурор, — а 
занятия длятся две недели. 
Так чт<р за год у нас повы­
шают свою квалификацию

до пятисот следственных ра­
ботников...»).

Вводные занятия проводят 
начальник отдела Главного 
следственного у п р авления 
Прокуратуры С С С Р  Николай 
Алексеевич Емельянов и 
старший следователь по осо­
бо важным делам при Гене­
ральном прокуроре страны 
Виктор Анисимович Париц. 
Чуть позже к ним присоеди­
няется заведующий лабора­
торией Института повышения 
квалификации руководящих 
кадров Прокуратуры СССР 
Георгий Вадимович Соколов

Аудитория слушает ин­
формацию этих Опытнейших

как удалось отыскать истин­
ного преступника — сексу­
ального маньяка, который 
больше десяти лет вел страш­
ную охоту на женщин, наси­
луя и убивая свои жертвы.

И вот сейчас здесь, в 
учебном центре, старший 
следователь по особо важ­
ным делам при Генеральном 
прокуроре СССР рассказыва­
ет курсантам о том; как бы­
ло сфабриковано — * еще в 
начале семидесятых годов— 
самое первое из цепочки дел 
«белорусского синдрома». И 
как существует доказатель­
ство от противного, так и 
здесь сейчас нарабатывается

А Р И Ф М Е Т И К А  
И А Л Г Е Б Р А  
С Л Е Д С Т В И Я

В ГАГРА У Ж Е  П О ЛГО Д А  РАБОТАЕТ ЕД И Н С ТВ ЕН ­
Н Ы Й  В  СТРАН Е ВСЕСОЮ ЗНЫ Й УЧ ЕБ Н Ы Й  Ц ЕН ТР ПО 
ПОВЫ Ш ЕН ИЮ  К ВА Л И Ф И К А Ц И И  П РО К УРО РС К О -С ЛЕД- 
СТВЕН Н Ы Х К А Д РО В.

специалистов, что называет­
ся, затаив дыхание. Я . кста­
ти, тоже. Еще бы: ведь толь­
ко что по дороге в Гагра чи­
тала в «Литературной га­
зете» судебный очерк Иго­
ря Гамаюнова «Человек на 
коленях» — о процессе над 
группой следователей, заста­
вивших невиновного огово­
рить себя в совершении 
страшного преступления — 
изнасилования и убийства 
женщины. Да разве только 
он один без вины получил 
срок? Его дело, как и сфаб­
рикованные аналогичным об­
разом дела других невинов­
ных, но, тем не менее, осуж-

бьденных, один из которых был 
расстрелян, теперь получили 
обобщающее наименование 
«белорусского синдрома». 
Эта раковая опухоль на ор­
ганизме правоохранительных 
органов- страны была обна­
ружена только после того,

опыт на анализе, нет, даже 
не того, как не надо рабо­
тать — это слишком очевид­
но, а на детальном членении 
того чудовищного нагромо­
ждения следственных оши 
бок, которые сломали и пред­
решили судьбы многих лю­
дей.

А потом одну увлекатель­
ную и глубокую по выводам 
лекцию, даже, собственно, 
и не лекцию, а, скорее, де­
ловую беседу, сменяет дру­
гая: Николай Алексеевич
Емельянов рассказывает о 
подробно с т  я х известного 
азербайджано - армянского 
конфликта, вызванного собы­
тиями вокруг Нагорного Ка­
рабаха.

В среднем за поток перед 
курсантами выступает восемь 
высококвалифицирован н ы х 
специалистов, лекции и прак­
тические занятия в оборудо­
ванных компьютерами и спе­

циальной технической аппа­
ратурой кабинетах помогают 
обрести навыки практиче­
ской работы на современном, 
то есть обогащенном дости­
жениями науки, уровне.

Ну, а что же потом? Вер­
нется молодой следователь 
домой и станет по-прежнему 
разрываться между несколь­
кими делами, одновременно 
находящимися у  него в про­
изводстве? Сроки поджима­
ют, жалобщики одолевают, 
начальство контролирует... 
Что же, выходит, наука — 
наукой, а реальная практика 
как бы сама по себе? Так, да 
не совсем так. Один лишь 
штрих: за последние месяцы 
кадры’ оснащены так назы­
ваемыми следственными че­
моданами, в которых содер­
жится набор необходимых 
приборов и реактивов, помо­
гающих вести расследование 
с наибольшей точностью, 
опираясь на достижения со­
временной науки. И все же 
по-прежнему большая часть 
успеха в следственной рабо­
те зависит не от самых «ум­
ных» приборов, а от 'челове­
ка. От его интеллекта и кру­
гозора, про  фессиональной 
подготовки и нравственного 
развития, отношения к делу 
и гражданской позиции...

. . .В лучшем положении, 
пожалуй, оказались работни­
ки самой Гагрской прокура­
туры: когда удается выкро­
ить в работе «окно», они спе­
шат в учебные кабинеты — 
поучиться с л е д  ственному 
уму-разуму. У  них повыше­
ние квалификации идет, так 
сказать, без отрыва од ос­
новной работы. Ну, и кур­
санты тоже занимаются не 
одной лишь теорией: они под­
ключаются к любому факту 
обнаружения трупа в регио­
не Большой Гагра, ведут по 
нему дознание наряду с Чле­
нами оперативной группы. И 
хотя далеко не каждый та­
кой факт сопряжен с совер­
шением преступления, «всам- 
делишность» ситуации, в ко­
торой приходится разбирать­
ся под руководством опыт- 

' нейших асов следственного 
дела, вызывает особый инте­
рес тех, кому посчастливи­
лось — иначе не скажешь — 
провести две недели в этом 
уникальном учебном центре.

Ирина ИНОВЕЛИ. 
(Спец. корр. «Зари Во­
стока»).

УСЛОВИЯ ЕСТЬ, 
А ЖЕЛАНИЕ...

Я живу по соседству с Тби­
лисским ипподромом. И могу 
сказать, что его территория 
используется, мягко говоря, 
непродуктивно. Лишь изредка 
по воскресным дням прово­
дятся скачки рысистых лоша­
дей— и все. Правда, здесь воз­
водится спортивно - оздоро-

Кроме того, на ипподроме 
работают шесть кортов. Поиг­
рать іна них, запастись заря­
дом бодрости съезжается не­
мало любителей тенниса. Но 
им, к сожалению, негде при­
парковать свои автомобили.' А 
ведь здесь уже е недалеком 
будущем будут построены

ЧТО ЗАБОТИТ ЧИТАТЕЛЯ

вительный комплекс, строи­
тельство которого начато еще 
в прошлом году. Но оно ни­
как не может набрать оборо­
ты. На ипподроме не прово­
дятся занятия сп о р ти вн о - 
оздоровительных групп, со­
ревнования по бегу, метанию 
диска, молота, копья и дру­
гие, хотя возможности нали­
цо. Нет необходимости даже в 
крупных затратах. Стоит только 
привлечь специалистов фиэ- 
подготовки для ежедневных 
занятий с группами. Ведь же­
лающих организованно зани­
маться физподготовкой у нас 
очень много. Кооператив же, 
призванный строить комплекс, 
больше занимается ремонтно­
восстановительными работами. 
Складывается впечатление, что 
основная его деятельность 
находится где-то в тени, а 
одиночки-энтузиасты физкуль­
туры, занимающиеся на иппо­
дроме, предоставлены сами 
себе. А жаль!

еще три корта м бассейн... 
Что же будет тогда?

Само собой разумеется, что 
для этого, во-первых, следу­
ет организовать автостоянку, 
которая будет обслуживать не 
только любителей тенниса, но 
и жителей близлежащих жи­
лых домов, да и всего мик­
рорайона. Во-вторых, находя­
щаяся в середине улицы аллея 
почти примыкает к территории 
ипподрома. Она, .на мой 
взгляд, мешает движению. 
Думаю, ее надо уменьшить 
и установить на этом участке 
оветофор.

Все эти вопросы я не раз 
ставил перед исполкомами 
районного и городского Сове­
тов народных депутатов. Од­
нако ответа не дождался.

Анатолий РУХАДЗЕ, 
председатель домов о г о  
комитета.

НОВИЧОК В СБОРНОЙ
На днях е Анкаре стартует 

чемпионат Европы по вольной 
борьбе. Для участия я нем в 
Турцию вылет е л а  сборная 
СССР, е состав которой вошел 
и 18-летний тбилисец Гоча Ма- 
коѳе (весовая категория до 
62 кг).

Напомним, что имя этого 
перспективн о г о  спортсмена 
стало широко известно люби­
телям вольной борьбы в ян­
варе нынешнего года, когда 
Гоча— победитель всесоюзных 
юношеских игр — дебютиро­
вал в традиционном тбилис­
ском международном турни­
ре. Он фактически впервые 
выступил в со р е в н о в а н и и  
взрослых и произвел сенса­
цию. Макоев поочередно по­
бедил чемпиона Болгарии Рад-

УСПЕХ ГРУЗИНСКОГО 
Т Е А Т Р А

ХЕЛЬСИНКИ, 11 мая. (ТАСС). Сказать, что состоявшийся 
здесь спектакль «Король Лир» а постановке Грузинского 
драматического театра имени Шота Руставели прошел с 
большим успехом, это значит ничего не сказать или свести 
■се огромное впечатление от него к обычным уже цветам 
и овациям, о которых мы неизменно пишем ■ связи с га­
стролями многих наших творческих коллективов.

«Этот спектакль потряс зри­
телей. Он стал бесспорной 

[ вершиной проходящего здесь 
международного театрально 
го фестиваля, какие бы поста­
новки ни последовали вслед 
за ним», —  пишет самая ав­
торитетная финская газета 
«Хельсингин сажэмат». «Театр 
полностью оправдал наши 
ожидания и надежды. Поста­
новка Роберта Стуруа траге­
дии «Король Лир» исключи­
тельно жизненна, глубоко про­
думана и прекрасно осущест­
влена», —г подчеркивает «Ууси 
Суоми».

Спектакль сопровождался 
исключительно .разнообразным 
световым и звуковым оформ­
лением. Некоторые зрители, 
вероятно, были удивлены по­
явлением в нем сцен, харак­
терных для современных аме­
риканских шоу, однако в них 
чувствовалась глубокая оза­
боченность проникновением 
в нашу среду поверхностных 
явлений американской массо­
вой культуры, за которыми 
стоит абсолютная духовная 
пустота, отмечала «Хельсин- 
гиЬ саномат».

Уже а самом начаілѳ зритель 
понимает неординар н,р с т  ь, 
своеобразие духовного мира, 
драматургии и театральной по­
становки этого спектакля. Он, 
безусловно, имеет грузинские 
черты, однако является на­
столько многоплановым и ду­
ховно насыщенным, что каж­
дый зритель может выбрать 
и воспринять то, что созвучно 
его настроению. Однако мно­
гообразие идей нисколько не 
заслоняет главную тему шек­
спировской драмы —  губи­
тельность упоения властью, 
отмечает критик. Мир этого 
спектакля многоэна чей ,  но 
его герои конкретны, а их по­
ступки и стремления показа­
ны настолько выразительно,

что зритель понимает — это 
может вести только к гибели, 
и этому нет прощения. Голо’ 
са и фигуры «а втором плане 
символизируют другой мир, 
который уже готов вступить 
на место рушащейся диктату 
ры Лира. И невольно возни­
кает Мысль: «Может быть, это 
про нас?». Так характеризует 
этот прекрасный спектакль 
критик газеты «Хельсингин 
саномат» Юкка Каява.

«Ууси Суоми» уделяет осо- 
бое внимание совершенной 
игре исполнителя главной ро. 
ли Рамаза Чхиквадзе. Он все­
сторонне характеризует сво­
его героя на основе глубокого 
и точного анализа,, а также хо­
рошо продуманной игры. На­
иболее интересным и неожи­
данным а постановке Робер 
та Стуруа является то, что 
спектакль одновременно идет 
как бы по двум линиям, не 
в органичной связи между со­
бой. Это абсолютно соаремен- 
ное использование сцены, 
звуковых и световых, эффек 
тов в сочетании со старым* 
традициями спокойной и реа 
листичной игры в стиле Ста­
ниславского. В этом коллѳкти 
ее целая группа прекрасных 
актеров, от исключительно вы 
разительной и богаггой при 
емами игры которых, даж а̂ не 
зная языка, получаешь (^ д -  
линноѳ удошоільствие. Кроме 
Рамаза Чхиквадзе, необходимо 
особо поблагодарить Автанди­
ла Махарадзе и Жанри Лола- 
швили, отмечает критик газе 
ты «Ууси Суоми» Хейкки Эте- 
’ряпяя.

В этой постановке под кра­
сочной поверхностью дейст­
вия скрывается глубокий тр& 
гизм содержания. Сила этого 
театра в единстве всей труп­
пы, но особенно выделяется 
в этом спектакле Рамаз Чхик­
вадзе, пишет «Суоменмаа».

ПРОИСШЕСТВИЯ

АВТОМОБИЛЬ -  НЕ СЕЙФ
Украли уникальную скрип­

ку, и не у  кого-нибудь — у 
народной артистки СССР 
Лианы Исакадзе. Не какую- 
нибудь — сработанную зна­
менитым Николо Гальяно в 
1732 году. Вместе с двумя 
смычками: работы Кителя
из российской императорской 
коллекции и французского 
мастера Лями. : Произошло 
это на гастролях советской 
скрипачки в Загребе. Вот 
что рассказала сама Л. Иса­
кадзе:

— В Загребе я выступала 
с местным симфоническим 
оркестром и нашим пиани­
стом Алексеем Любимовым. 
После второго концерта вме­
сте с югославским импреса­
рио Звонко Фестини мы за­
ехали поужинать в ресторан 
«Округляк». Скрипку, кото­
рую я обычно всегда беру с 
собой, оставила в машине. 
Фестини проверил, закрыты 
ли-двери, я взглянула на че­
ловека в будке, охранявшего 
стоянку, — все было в по­
рядке. Когда часа через пол- 
тора-два мы вышли, скрипки 
не было...

Конечно, я была в шоне. 
Поехали в полицию. Проси­
ла немедленно сообщить о 
пропаже пограничникам.

...Программа гастролей 
предусматривала концерты и 
в других городах — Сплите, 
Целье, Титовом Веленье. 
Можно было, впрочем, сразу 
же уехать, что не нарушило 
бы контракта, но я решила 
гастролировать до конца. 
Югославский скрипач Горан 
Гончар предложил мне одну 
из своих скрипок, сделанную 
в Ф РГ .

Через два дня стало изве; 
стно, что какой-то молодой 
человек предлагал скрипку 
цыганскому оркестру из од­
ного частного ресторанчика 
за несколько сот западногер­
манских марок. Музыканты 
сказали ему, чтобы пришел 
на следующий день. «Прода­
вец» — им оказался 28-лег- 
ний Теофил Кожула, не раз 
уже отбывавший наказание 
за воровство, — был задер­
жан.

М. ГЛЕБОВ. 
(«ИЗВЕСТИЯ», 11 мая).

ЧП НА РЕЧНОМ ФАРВАТЕРЕ
АРХАНГЕЛЬСК, 10 мая. (ТАСС). В родном порту затонул 

теплоход «Спартак» Северного морского пароходства водо­
измещением 1.800 тонн. На дне оказалось более тысячи тонн 
комбикормоя н строительных материалов.

Ночью 8 мая судно ото­
шло от причала портового 
района Бакарица в Архан­
гельске. Предстоял каботаж­
ный рейс в порт Мезень на 
Белом море. По речному 
фарватеру транспорт шел 
под проводкой лоцмана. В 
створе опор строящегося ав­
томобильного моста чер.ез Се­
верную Двину теплоход силь­
ным боковым течением снес­
ло на одну из них. Судно по­
лучило пробоины и дало 
крен в 90 градусов. Через

десять минут т е п л  оход 
«Спартак» пошел ко дну.

В момент аварии на его 
борту было 25 человек. 2Ь 
члена экип а ж а спасены. 
Судьба двух моряков пока 
неизвестна. Ведутся водолаз­
ные работы.- Теплоход пол­
ностью скрыт под водой и 
лежит на грунте на глубине 
двенадцати с половиной мет­
ров.

Работает комиссия по рас­
следованию причин аварии.

ко Кармаджиеаа, иранца Ха­
мида Афуриона, товарища по 
сборной Грузии Шамиля Маго­
медова, одного -из сильней­
ших борцов С С С Р . Мурата 
Маяузова и вышел в финал, 
где его соперником стал чем­
пион мира из Баку Хазар Иса­
ев. Гоча еыигралі у грозного 
оппонента и стал победителем.

И вот он е составе главной 
команды страны. Кроме .него, 
в нее вошли атлеты из Маха­
чкалы — Артур Муталибов, На- 
сыр Г ад жи ханов, Эльмади Жаб- 
раилое и Вагаб Казибеков, таш­
кентец Аслан Хадарцев, мин­
чане Камалутдин Абдулдаудов 
и Арават Сабеев, ереванец 
Гнел Меджлумян и львовянин 
Михаил Кушнир.

12 мая

Тбилиси-
по п е р в о й  п р о г р а м м е .

13.05 — Грузинский докум енталь­
ный фильм. 13.50 —  Телекурс. Ф и­
зи ка . 14.20 — Грузинский докумен­
тальный телефильм «Нико Кецхо- 
вел и ». 14.40 — Учительский час. 
Начальное образование. 10.05 — 
Грузинский документальный фильм 
«Ж и вая палитра». 10.25 — Инфор­
мационный вы пуск.. 10.35 — Изу­
чим французский язы к. 17.05 — 
Грузинский короткометражный ху­
дож ественный фильм «Человек ро­
ди лся». 17.35 — Д ля школьников 
История СС С Р. 18.05 — Для 
школьников. Волш ебные краски.

18.45 -  Один день в Абаша
19.45 — Вечерняя сказка . 20.00  -  
Моамбе. 20.35 — Услы ш ать  «глас 
вопиющего в пусты н е» . Вето про 
курора (повторно). 21.30 — К °н 
церт. 22.00 — Время. 22.40 — Про 
жектор перестройки (М ) . 22.50 
Верико Ан дж апаридзе : штрихи ► 
портрету.

ПО В ТО Р О Й  П РО ГРАМ М Е- 
9.35 — Д окум ентальны й телефильм 
«Кам чатский  меридиан». Ю-*5 ~  
Художественный фильм «Почк- 
чина» (н а  грузинском ЯЗЫя .
11.50 — М ультф ильм . 12.05 -  Д ля 
школьников. Ф и зи ка . 12.35 — *
роткометражный х у д о ж е с т в е н н ы й

фильм « Ф а к и р » . 13.05 — 1 м 
ский документа л ь и ы й
13.50 -  Телекурс. Ф изика . 14.:2» '  
Грузинский докум ентальны й тел 
фильм «Н и ко ' К * Ч * °» ели* '  
Учительский чае. Начальное 
разование.
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